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D i n u 
C o r a 
D a n 
Ce la 
G r i g 
A n i 
A n t o n i a 

P E R S O N A J E L E Bosco 

P A R T E A Î N T Î I A 

Holul unei case boiereşti, în care actualii locatari se străduiesc să trăiască adecuat. 
Deocamdată nu se vede mare lucru, căci draperii groase acoperă ferestrele. Se aude insă 
un sforăit puternic pe care încearcă inutil să-l întrerupă un fluierat şi nişte pantofi izbiţi 
de podea. 

A N I (ridicîndu-se de pe canapea, exas­
perată) : G r i g , termină odată, m - a i 
înnebunit. (Sforăitul se opreşte o clipă, 
apoi reia cu forţe noi ; plîngăreţ.) 
G r i g , n u m a i sforăi că plîng. (Furi­
oasă.)Unde n a i b a t e - a i culcat? (Aruncă 
cu ceva în direcţia sforăiturii.) 

G R I G (buimac): Ce ! Ce e ! 
A N I : întoarce-te pe burtă, că a l t f e l fac 

o criză de ister ie . U n d e eşti? (Linişte. 
Cu drăgălăşenie, în şoaptă.) G r i g ! 
n u v r e i să a p r i n z i l u m i n a ? N u m a i 
pot d o r m i . (Sforăit cumplit. Cu dis­
perare.) G r i g ! (Se ridică, înaintează 
pe dibuite.) 

G R I G (mormăit visător): Cînd eram 
mic , de r e v e l i o n , mama. . . (Cu surîs in­
dulgent în glas.) Degeaba, A n i , n - a i 
să f i i niciodată şi nevastă şi mamă. 

A N I (a ajuns lîngă el. Zgîlţîindu-l) : T r e -
zeşte-te, dar trezeşte-te o dată, brută ! 

G R I G (aşezîndu-se buimac pe marginea 
patului): A i spus ceva ? 

A N I : U f ! în sfîrşit ! (Rătăcind prin ca­
meră şi căutînd ceva pe zid.) G r i g , a 
dispărut b u t o n u l . 

G R I G : A u , c a p u l ! Care b u t o n ? (îngri­
jorat.) Cel de aur ? 

A N I (rîzînd): I d i o t u l e ! Şalterul de 
lîngă uşă. Ca şi c u m n - a r f i fost. P f t t ! 
S-a dus, s-a evaporat . (Pipăind în 
continuare, chicoteşte.) Şi n i c i veieuza 
n u m a i e. (Speriată.) G r i g , unde sîn-
tem ? 

G R I G : D e unde v r e i să ştiu ? Lasă-mă 
să d o r m . 

A N I (venind la el): Dacă n u te scoli 
i m e d i a t , îţi t o r n o cană cu apă în 
cap. 

G R I G : A s t a ar f i o idee, m i - e capu l 
ca o varză, exact ca o varză cu f o i 
m u l t e şi creţe. (Se ridică, se îndreaptă 
spre perete.) A n i , u n d e - i uşa de l a 
baie ? Pe onoarea mea că n u m a i e. 
(Revine spre ea.) U n d e sîntem ? 

A N I : A s t a te întrebam şi eu. ( Rîzînd. j 
N u m a i recunosc n i m i c , dar n i m i c . 

G R I G : S t a i s-o luăm sistematic. T u 
eşti... A n i . 

A N I : întocmai. Nevastă-ta. 
G R I G (căutînd) : Nevastă-mea. . . nevastă-

mea... (Cu satisfacţie.) A n i , deci ! D e 
ce mă încurci ? 

A N I : A h a , p e n t r u asta îţi t rebuie un 
e fo r t de gîndire ? 

G R I G : T e r o g , fără violenţe de t o n . 
A m spus sistematic , adică l a rece, 
adică ştiinţific. D e c i t u eşti A n i ! D a r 
e perfect ; avem u n punct de s p r i j i n în 
spaţiu. A h , capul ! D e ce n a i b a m - a i 
sculat , t o t u l e l i m p e d e : t u eşti A n i şi 
A n i e nevasta mea, deci t u eşti nevasta 
mea. 

A N I (zgîlţîindu-l) : T e întrebam u n d e 
sîntem. 

G R I G : Sta i s-o luăm încet. A i u n f e n a -
cod ? Sau măcar u n pahar cu apă rece? 
D a r rece, de l a gheaţă. 

A N I : G r i g , dacă n u - m i răspunzi i m e d i a t 
unde sîntem, te zgîrii pînă l a sînge. 
A l c o l i c u l e ! 

G R I G : C u d o i de o, că eşti intelectuală ! 
Şi actriţă cu dicţiune pe de-asupra . Şi, 
i a m a i lasă-mă în pace. N u ştiu unde 
sînt şi gata , ce, o să mă omor p e n t r u 
asta ? Dacă n u eram a i c i t o t t r e b u i a să 
f i m u n d e v a . (Înduioşător.) Ascultă, fată 
dragă, ce-ar f i să cauţi u n p a h a r de 
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zeamă de varză. Zău, că p e n t r u u n p a ­
h a r de zeamă de varză sînt gata să-ţi 
spun că te ador. 

A N I : Să ştii c-o fac, j u r c-o fac, s imt 
că-mi v ine . 

G R I G : C e ? 
A N I : C r i z a . 
G R I G : Fă-o , dragă. 
A N I (se smiorcăie, apoi începe să plîngă, 

dar fără convingere) : N u pot . 
G R I G : P e n t r u că eşti beată, şi t u n u fac; 

crize de isterie decît pe l u c i d i t a t e . 
A N I : E adevărat, sînt beată şi t o cmai 

de asta m i - e frică. Dacă înnebunesc ? 
U n d e sîntem, G r i g ? A s t a n u - i casa 
noastră. Caută o lampă, u n c h i b r i t , fă 
ceva. 

G R I G : E drept că t o t u l e destul de c i u ­
dat . N u izbutesc să-mi amintesc n i m i c , 
dar absolut n i m i c . 

A N I : Dacă am m u r i t ? Ţ i i m i n t e piesa 
aceea în care nişte oameni se trezesc 
într-un loc necunoscut şi nu-şi dau sea­
ma că sînt morţi ? 

G R I G : I a leag-o cu chest i i le astea ! E i , 
comedie, u i t e că a m p a n t a l o n i i pe mine . 
Şi în b u z u n a r u l p a n t a l o n i l o r . . . E v r i k a !! 
(Scoate o cutie de chibrituri şi aprinde 
un chibrit.) Lumină ! 

A N I (strigînd) : A c o l o ! 
G R I G (lăsînd să-i cadă chibritul, speriat): 

Ce e, ce-ai văzut ? 
A N I (rîzînd) : Laşule ! (Rîde, abia izbu­

tind să vorbească) O... lampă cu... p i ­
c ior . 

G R I G (aprinzînd din nou un chibrit se 
îndreaptă spre lampă) : A h , ce rîs c r i s ­
t a l i n . (Aprinde lampa, se uită în jur 
unde totul evocă o petrecere năpraz-
nică ; începe să rida şi el.) începusem 
să mă sper i i de-a b inelea . Oare Cora 
ştie că am d o r m i t l a e a ? (Privind-o pe 
Ani.) D a , e o întrebare prostească. P r e ­
supun că n - a i v e n i t cu p i j a m a u a l u t 
D i n u în poşetă. 

A N I (privind pijamaua bărbătească cu 
care e îmbrăcată): D a , e ch iar p i j a ­
m a u a l u i . 

G R I G (căutînd printre sticle, ironic) : De 
unde-o cunoşti ? 

A N I : N u f i s t u p i d , a cu i v r e i să f i e ? 
Cora n u poartă p i j a m a l e bărbăteşti. (Bă-
tînd din palme.) M i - a d u c a m i n t e ! V a i 
ce r e v e l i o n grozav a fost. (Rîzînd.) Ţ i i 
m i n t e cînd a m j u c a t baba-oarba în p a ­
t r u labe ? 

G R I G (ridicînd o sticlă): „ C o r d o n r o u g e " . 
Răsuflată şi încălzită. A h a , „ G o l d L a ­
b e i " . D a c ă aş găsi şi o picătură de 
g i n . . . n i m i c n u drege m a i b ine decît 
u n pahar de w h i s k y — b i e n tasse — 
cum scrie în romanele poliţiste — la 
care se adaugă o picătură de g i n . (îşi 

toarnă. Cîntărind în fiecare mină cîte 
o sticlă.) Bune sînt a facer i l e cu stră­
i n i i . . . M a i pică o atenţie... ma i . . . 

A N I : O să te pocnească apop lex ia . 
G R I G : Ţ i n e şandramaua, l a şi t u o în­

ghiţitură, să vezi cum te remontează. 
A N I : Crez i ? (îşi moaie buzele.) îhm, e 

grozav. Cît să f ie ceasul ? 
G R I G (se uită la ceasul de la mînă, V 

duce la ureche): Zece. Care zece, d i ­
mineaţa sau seara ? (Grig se duce la fe­
reastră, trage perdeaua.) Dacă n u e 
eclipsă de soare, e s igur zece seara. 

A N I : I e r i sau azi ? 
G R I G : Exasperantă eşti cu m a n i a asta 

a p r e c i z i u n i i . D e unde v r e i să ştiu ? 
A N I : Şi acum ce facem ? 
G R I G : D u - t e şi ascultă la uşa l o r , poate 

s-au t r e z i t . 
A N I (demnă): G r i g ! 
G R I G : B i n e , a t u n c i ne culcăm şi d o r m i m 

m a i departe . 
A N I : M i - a p i e r i t somnul , parcă a m m i i 

de ace în pa lme . 
G R I G : Scoatc-le şi t u pe rînd, asta o 

să-ţi dea o ocupaţie. 
A N I : Dacă n u t e r m i n i , pînă la urmă to t 

o fac, te anunţ. 
G R I G (lăsîndu-se în patru labe şi cău­

tînd) : U n d e m i - o r f i p a n t o f i i ? 
A N I (sărindu-i în spate) : D i i , căluţ ! 
G R I G (scuturîndu-se şi trtntind-o) : E i . 

n u . as ta - i prea de tot . M i e mi-aleargă 
şoarecii în burtă şi copiliţii îi arde de 
j oacă . 

A N I (smiorcăindu-se) : N e s u f e r i t u l e , te 
porţi cu m i n e de parcă n-aş f i nevasta 
ta . N u m a i a i u n cuvînt drăguţ, n u m a i 
a i u n pic de respect şi de tandreţe. 

G R I G (luînd-o în braţe): A n i , n u te 
p r o s t i , ce dumnezeu. N a , bea încă o 
înghiţitură. I - a trecut supărarea fetiţei 
mele d u l c i ? (O sărută.) 

A N I (luîndu-l de gît) : Mă m a i iubeşti ? 
G R I G : Ca în p r i m a z i . 
A N I : N u - i aşa că băieţaşul scump şi fe ­

tiţa dulce sînt fericiţi împreună ? 
G R I G : Ca d o i p o r u m b e i . 
A N I : Că n u m a i există căsnicie ca a 

l o r ? 
G R I G : N u m a i în C o d u l f a m i l i e i . 
A N I : Că a i m u r i dac-aş m u r i ? 
G R I G : Certamente . (îmbrăţişare.) 

(Intră Cora, femeie de 50 de ani, bine 
păstrată.) 

C O R A (fără să-i vadă): V-aţ i t rez i t ? Ce 
m a i fac m i c i i me i destrăbălaţi ? 

A N I : Se iubesc. 
C O R A (zărindu-i pe jos): N u vă jenaţi , 

continuaţi. (Se aşază lîngă ei.) 
G R I G : C h i a r aşa, în p u b l i c ? 
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C O R A : V ă place să vă sărutaţi ? 
A N I : G r i g sărută foarte bine. 
C O R A : Să văd şi eu. 
A N I (privind-o provocator): N - a u z i . G r i g . 

ce m a i aştepţi ? (Acesta o sărută pe 
obraz.) 

C O R A : A , n u . nu aşa. 
A N I : Face pe t i m i d u l . (îl ia de gît şi-l 

sărută lung. privind mereu la Cora.) 
C O R A (se ridică brusc) : Sînteţi i m p u d i c i 

ca două an imale . 
G R I G (ridieîndu-se şi el): A n i m a l e l e nu 

sînt impud i ce , sînt inocente. 
C O R A : C h i a r v i se potriveşte ep i t e tu l ! 

I a uită-te la această mică desfrînata. 
(Ia între palme fa(a lui Ani.) E toată 
n u m a i păcat. 

G R I G : D a . păcat de ea. Zău, d u d u i e 
Cora . cu relaţiile mata le ţi-ar f i a t i t 
de uşor să-1 c o n v i n g i pe Dicu lescu s-o 
ia l a t e a t r u l l u i . Eşti prietenă cu nevas-
tă-sa. 

A N I : M a i ales că-i v o r b a ca t e a t r u l să 
facă un t u r n e u în străinătate. 

C O R A : Să vedem, să vedem. (Mîngîind- > 
pe Ani.) Dacă fetiţa o să f ie cuminte 
şi ascultătoare... 

A N I : E u sînt o fetiţă tare dulce . în -
treabă-1 pe G r i g . d u d u i e Cora . Şi pe 
urmă, no i te i u b i m atît ! 

C O R A : M ă duc să văd dacă a ieşit D i n u 
d i n baie, să intraţi v o i să vă îmbrăcaţi. 
Ceilalţi vo r să mănînce. 

G R I G : C u m . a m a i rămas c ineva ? 
C O R A : Toată banda. După ce v-aţi c u l ­

cat, s-au aşezat la cărţi şi acum se 
ceartă ca c h i o r i i . 

G R I G : P r i n u r m a r e trecem la r e s t u r i . 
C O R A (ieşind) : Bineînţeles, am potroace. 
G R I G : A c u m să te ţii beţie. (Număruli 

pe degete.) T u ştii că azi e a p a t r a zi ? 
A N I : De la lacerea l u m i i ? 
G R I G : De cînd nu mîncăm acasă. V i n e r i 

l a Tuţi , sîmbătă la G i c u , i e r i şi azi 
a i c i . Dacă socoteşti şi Crăciunul, l u n a 
asta am făcut o economie serioasă. Şi 
de Sf. I o n mergem l a N e l u . 

A N I : C e - m i c u m p e r i ? 
G R I G : Giumeşti. Şi h a i n a mea de pie le ? 

T u t i - a i cumpărat p a n t o f i d i n pachet 
săptămîna trecută. A c u m e rîndul meu. 

C O R A (intrind) : G a t a . repede în baie. 
(Cei doi ies. Cora formează un număr 
la telefon.) A l o . Cora Georgescu la 
te le fon . îmi cer scuze dacă vă deranjez , 
dar ţineam atît de m u l t ca l a început 
de an nou să vă întîmpine urările mele 
fierbinţi... Mulţumesc. Şi dumneavoas ­
tră, multă f er i c i re . . . personală şi no i şi 
no i succese în munca de construire . 
(Rămîne interlocată la replica neauzita 
a interlocutorului, apoi.) Da. . . sigur. . . 
a lui. A h , s i n g u r i ca doi bătrîni, acasă. 

L a douăsprezece am închinat o cupă de 
şampanie, g îndindu-ne şi la dv . şi 
ne -am culcat. D i n u cu s u r m e n a j u l l u i 
in te le c tua l . . . A l o ! (Trîntcştc telefonul.) 
T o t m o j i c ! 

D I N U (intră cîntînd „Lalele"...): L - a i 
găsit ? N u l - a i indispus că ai te le fonat 
la ora asta ? 

C O R A : N u mă învăţa te r o g ce se face 
şi ce n u se face. Ştiu ceva m a i b ine de­
cît t i n e . N - a m învăţat să mă p o r t f ă -
cînd conspecte după codul m a n i e r e l e : 
elegante. 

D I N U : T e r o g să-ţi măsori cuv inte le . A 
trecut m u l t t i m p de cînd nu mă m a i 
impresionează aerele ta le de cucoană 
(Cora se îndreaptă demn spre ieşire.) 
U n d e p lec i ? 

C O R A (strivitoare) : M ă port ca o cu­
coană. Ies ca să nu-ţi răspund. 

D I N U : Cora , dă -o d r a c u l u i de afacere, 
n-o să ne certăm i a r p e n t r u o prost ie 
I - a i t ransmis urări şi clin partea mea .' 

C O R A : Cere-ţi scuze. 
D I N U : îmi cer scuze. (îi sărută mina. 

A h . dacă l - a i convinge să vină odat^ 
la n o i ! L a masă sau măcar l a o cafea 
L a Guţuleşti a fost. 

C O R A : Se cunosc de l a facu l ta te . 
D I N U : Şi eu am făcut facu l ta tea . 
C O R A : Care facultate ' .J în orice caz săp­

tămîna asta să n u te întorci de l a v înă-
toare cu mîna goală. A m auzit că-i 
place vînatul şi am putea să-i t r i m i t e m 
o pulpă de căprioară sau de mistreţ. 

D I N U : N u a m împuşcat mistreţi în viaţa 
mea. 

C O R A : Cumpără. 
D I N U : Cumpără, cumpără ! Ce sînt eu, 

maşină de bani ? Dacă v r e i să facem 
cadour i mistreţi şi căprioare, de ce îi 
m a i inviţi pe hămesiţii ăştia a i c i ? I c re 
negre, şampanie, curcan i , n i m i c n u le 
a junge , de parcă tot de asta ar f i mîn-
cat de cînd s-au născut. 

C O R A (aranjîndu-i cravata) : N - a v e a tu 
gri jă , o să-şi plătească f iecare partea . 
Str i cata aia mică vrea să se mute l a 
a l t t e a t r u . A n t o n i a vrea s-o ajutăm 
să plece în străinătate l a tîrgul de mos­
tre . N u rămîn eu în pagubă (privin-
du-i mîinile). A i putea să-ţi cureţi u n ­
g h i i l e . 

D I N U : Şi b l e g u l ăla de D a n ? E curăţal, 
m o r t . îngropat. 

C O R A : D a r nevastă-sa e primejdioasă. 
N u există, deşteptule, relaţii i n u t i l e sau 
de care n u trebuie să ţii seama. Eşti 
atît de sigur că „ăştia" n -au să te scoală 
la pensie ? 

D I N U (furios): De cincisprezece ani mă 
chinuiesc să te dezvăţ să mai spui „ăş­
t i a " (pompos). „Ăşt ia" sînt e u ! 

C O R A : H a i d a , de ! 
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D I N U (uitîndu-se speriat în jur): A i în­
nebuni t ? T a c i d i n gură ! Dacă te aude 
c i n e v a ? Gu toţi ăştia în casă...! 

C O R A (rîzînd) : Care ăştia ? (intră Ani). 
D I N U (văzînd-o şi făcîndu-i cu ochiul 

Corei) : A i noştri, dragă ! 
A N I (intrînd în combinezon): O h . cre­

deam că n u - i n i m e n i . 
D I N U : Aseară cînd a i făcut s t r i p t i z nu 

era i aşa timidă. 
A N I : E r a m după g lasvand şi aveam 

p a n t o f i . 
D I N U : U i t e că plec. M ă duc să-i r i d i c 

pe ceilalţi de la cărţi. 
C O R A (sărutînd-o) : Ce proaspătă e ş t i ! 

Şi miroşi grozav. 
A N I : A u . (Rîde.) 
C O R A : Ce s-a întîmplat ? 
A N I : A i o răsuflare atît de f i e rb in te . . . 
C O R A : îţi displace ? 
A N I (alintîndu-se, în timp ce se îmbracă)-

Parcă ştie fetiţa ce- i place sau n u ? 
D e p i n d e de m o m e n t . E u sînt o r o m a n ­
tică, o fantezistă. (Bea.) A r e G r i g o 
combinaţie grozavă, (li întinde paha­
rul.) U i t e . de a i c i am băut. 

C O R A : N a i v a . (Bea.) 
A N I (eu candoare) : E u ? D e ce ? 
G R I G (intrînd) : U n pahar de w h i s k y că 

m o r de f r i g , a m făcut duş rece. 
A N I : G r i g . Cora m-a făcut naivă. 
G R I G : O f i ştiind ceva. Facem puţină 

o r d i n e a i c i ? 
C O R A : N u , e m a i dolce v i t a aşa. 
A N I : Şi mie îmi place grozav. îmi d " 

senzaţii t a r i atmosfera asta decadentă 
A d o r senzaţiile t a r i . 

G R I G : Cele m a i grozave c h e f u r i sînt cele 
făcute pe mahmureală. E ştiut. 

A N T O N I A (tot spre 50 de ani. dînd 
buzna) : H e l l o , cop i i ! aveţi ceva de 
băut pe a i c i ? A h , ce atmosferă deca­
dentă, ca într-o piesă de A lbee . O i i . 
A lbee , îmi dă fr isoane n u m a i cînd îi 
pronunţ numele . (Făcînd ca un urs) C u i 
îi e frică de V i r g i n i a W o o J f ?"... (Rlde 
De altfel, rîde la fiecare frază pe care 
o rosteşte, fie înainte, fie după.) 

C O R A : N u - i aşa ? E f oar te dolce v i t a . 
Foar te F e l l i n i . Ce fac ceilalţi ? 

A N T O N I A : Socotel i le . Cela a p i e r d u t 
atîta, încît, în l o cu l l u i D a n . aş i n t r a 
la g r i j i . 

G R I G : A r e g r i j i l e l u i personale. Se spune 
că se clatină. 

C O R A : L a şedinţa de săptămîna trecută 
era în p r e z i d i u . 

G R I G : Şi morţilor l i se dă o n o r u l . 
A N I : Rămîne Cela fără maşină. 
A N T O N I A : în f o i l e t o n u l pe care - l p r e ­

gătesc p e n t r u revista „Graţia feminină" , 
t o cmai de abuzur i l e astea mă ocup. 

Sper că Cela să nu o interpreteze ca o 
aluzie l a adresa ei . 

G R I G : Despre m i n e to t n - a i scris n i m i c . 
A N T O N I A : I n g r a t u l e ! N - a i înţeles la 

cine mă re feream în notiţa de săptă­
mîna trecută, cînd spuneam că o seamă 
de ta lente t i n e r e vegetează ? (Citind.) 
„ î n v r e m e ce o serie de oameni ispră­
viţi — asta e la adresa l u i Guţescu — 
continuă să ocupe un loc n e m e r i t a t în 
viaţa noastră artistică, o parte din m i ­
n u n a t u l nos tru t inere t , s ch imbul de aur 
de mîine, lîncezeşte aşteptînd". T e x t u a l ! 

G R I G : A da. eu eram sch imbul de aur 
în chestiune ? Mulţumesc p e n t r u lămu­
r i r e . 

C O R A : Aşteaptă şi tu să facă măcar u n 
scurt m e t r a j . 

A N I : N a mîncăm n i m i c ? M o r de foame. 
C O R A : H a i cu m i n e la bucătărie să i m ­

provizăm ceva. (Şăgalnic.) Să fiţi cu ­
minţi, cop i i . (Ies.). 

A N T O N I A (feminină, lui Grig): De ce 
nu v r e i să înţelegi că o intervenţie des­
chisă în presă m - a r a n g a j a prea m u l t . 
C i n e ştie ce s-ar putea bănui. 

G R I G : Ce să se bănuiască ? 
A N T O N I A : Sînt femeie şi tu eşti u n bă­

iat f rumos cu reputaţie proastă. 
G R I G : Şi ţi-e frică tare ? 
A N T O N I A (sughiţînd de rîs) : Să n u mă 

a t i n g i că ţip. 
C E L A (intrînd eu Dan): Dacă nu m a i 

sînt icre nes^re. plec. M - a m p l i c t i s i t . 
D A N : Cela ! 
C E L A (Antoniei) : A i c i ai dispărut, grâ -

suţo ? T r e b u i a să-mi închipui, u n d e - i 
un băiat drăguţ, hop şi t u . 

A N T O N I A (încercîud să rîdă) : Eşti i m -
peiabilă, Cela. 

C E L A : Ba sînt foarte peiabilă. D a r scump. 
întreabă-l pe bărbatul meu. 

D A N : Cela ! 
C E L A : Ce e ? N i c i c a l a m b u r u r i pe soco­

teala mea n u mai pot face ? 
D A N : Sînt proaste. 
C E L A : Pe cînd v o i ouaţi n u m a i l u c r u r i 

deştepte. (Lui Grig.) Dă -mi u n pahar 
de votcă. îngerule, d a r să fie ţeapăn. 
(Dan ridică din umeri şi se duce la 
fereastră.) 

A N T O N I A : Se spune că a l coo lu l îmbă-
trîneşte. Cela. 

C E L A : A t u n c i tu poţi să-1 consumi fără 
gri jă . 

C O R A (intrînd cu Ani. E excitată şi ilară. 
Amîndouă au tăvi cu lucruri de m'.n-
care. Cora îi dă tava Antoniei) : Ţ i n e - o 
tu că o scap pe jos . închipuiţ i -vă ca 
nebuna asta mică m-a s i l i t să beau b r u -
derşalt u n pahar mare de coniac. 

C E L A (lui Dinu care intră t u sticle) . 
D i n u l e , m a i aveţi icre negre ? 
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D I N U : S-au t e r m i n a t aseară, dar avem 
curcan. 

C E L A : N u - m i place curcanul şi n - a m 
chef de n i m i c . M ă plictisesc. 

D A N : Cel puţin n u strica cheful a l t o r a 
C E L A : Şi te p r e v i n că n - a m chef n i c i 

de morală. 
C O R A : A h ce amuzant , o scenă de m e ­

n a j ! Continuă Cela drăguţă, te rog . 
A m o poftă grozavă de l u c r u r i i n d e ­
cente. (Toţi mănîncă şi beau.) 

D I N U : N u te recunosc, Cora . 
C O R A : V o r b a Cele i , la na iba cu m o r a l a 

Duceţ i -vă amîndoi alături şi p r e l u c r a -
ţi -vă reciproc , dacă vă face plăcere. 

A N I (pufnind în rîs) : V ă dau o temă — 
despre respectul d i n t r e bărbat şi f e ­
meie. 

C O R A : P e n t r u că eu am poftă să-mi dau 
d r u m u l l a corset ! Ce spuneţi fe te lor ? 
(Lui Ani.) M a i dă-mi u n pahar , p i s i -
cuţo. 

A N T O N I A : Cora , eşti adorabilă. (O să­
rută.) 

D A N : E u trec în bibliotecă. 
C E L A : în sfîrşit o vorbă de d u h . 
D I N U : N u f i prost , n - a u z i , îşi scot cor­

setele. 
D A N (arătînd-o pe Cela): Ştiu cum arată 

fără. Mulţumesc. 
C E L A : N u mă pune la ambiţie. încă n u 

ştii n i m i c . H a i du - t e , mă plictiseşti. 
(Aproape ţipat.) M o r de plictiseală ! 
(Dan iese.) 

D I N U : Ce dracu măi tovarăşe... doar. . . 
(Iese după el.) 

C O R A : Duceţ i -vă învîrtindu-vă. (Rîsetc.) 
G R I G : Pe m i n e mă acceptaţi ? Sau t r e ­

buie s-o şterg şi eu ? 
C O R A : T u n u eşti bărbat, eşti o mică 

lepră. 
A N T O N I A (rîzînd) : Mică dar drăguţă. 
A N I : G r i g , auzi cum îţi spun ? 
G R I G : D a , mă alintă. Şi destul de şo -

c h i n g . 
C O R A (scoate deodată un ţipăt arătînd 

spre spatele canapelei) : A c o l o ! U i t a -
ţ i -vă acolo. 

(Toţi se îndreaptă în direcţia aceea. An­
tonia ţipă şi ea isteric.) 

C E L A : C i n e - i i n d i v i d u l ăsta ? 
G R I G : Să-1 t r a g e m l a lumină. 
A N I : N u pune mîna. Dacă e m o r t ? 
C O R A (deschizînd uşa îi strigă pe băr­

baţi) : D i n u ! (Bărbaţii intră.) U n băr ­
bat ascuns după canapea. 

D I N U : C e - i farsa asta ? 
C O R A : N u - 1 at inge . Cheamă Miliţia. 

I m e d i a t . 
D I N U : Eşti nebună, Miliţ ia în casa mea ! 

Să vă vadă în h a l u l ăsta ! 
C E L A (de după canapea): N u e m o r t . 

Respiră. 

G R I G (trăgîndu-l de un picior la ve­
dere) : H a i nene, să facem prezentările. 

(Toţi fac cerc in jurul individului.) 

D A N : D a r cine na iba e ? 
C E L A : în sfîrşit, se întîmplă ceva ! Ce 

exc i tant ! 
A N I (isteric lui Grig): Şi n o i a m d o r m i t 

cu m o r t u l în cameră ! 
G R I G : N u e m o r t , n -auz i ? (îl întoarce.) 

E beat turtă şi doarme. (Izbucnind în 
rîs.) D a r e caraghiosul de aseară ! Pe 
care 1-a adus P u p i . 

D A N : Şi cum a a juns a ic i ? 
C O R A : Credeam că a plecat cu P u p i . N u 

ţineţi m i n t e , l - a m dat afară, se îmbă-
tase ca u n porc şi dera ia . 

D I N U : Se vede că a căzut şi a a d o r m i t 
după canapea. 

C O R A : Ce neobrăzare. Scoate-1 i m e d i a t 
afară d i n casă. 

D I N U : U n d e dragă, pe scară, să-1 vadă 
v e c i n i i ? 

C O R A (dînd un picior adormitului): 
Scoală, porcule . 

A N T O N I A (chicotind): S ta i , lasă-mă şi 
ne m i n e să-i t r a g u n p i c i o r . (îl loveşte.) 

C O R A (lui Dinu): D ă - i u n te le fon l u i 
P u p i . Să vină să-1 ia . Fă ceva. Mişcă . 

C E L A : Să-i turnăm coniac în cap. 
(Toarnă dintr-o sticlă.) 

S T R Ă I N U L (deschide ochii, năuc. Se 
linge pe buze, rosteşte): C i n c i stele *. 
(Şi cade pe spate.) 

C E L A (Corei, uitîndu-se la sticlă): B r a v o ! 
L - a i băgat în sticlă de M a r t e l ! T e p o ­
meneşti că şi şampania era trucată. 

D A N : C e l a j 
C E L A (aşezîndu-se pe beţivul adormit) : 

I a r începi ? 
D A N : Să mergem acasă. 
C E L A (sfidîndu-l) : A m început să mă 

distrez grozav. 
D I N U (bărbaţilor): A jutaţ i -mă să-1 car 

în debara. 
C E L A (ţipînd) : Şi eu pe ce-o să stau ? 
D A N (apueînd-o de braţ şi ridieînd-o): 

Termină odată. 
C E L A (izbucnind în rîs): I a te uită, f a c i 

pe bărbatul. Să n u m o r i de rîs ? 
A N T O N I A : D o m n u l D a n are u n aer 

foarte v i r i l . 
C E L A : U n aer, e b ine spus. Ţî-1 fac ca­

dou . T o t eşti t u eterică. 
D A N : T e p r e v i n că dacă n u încetezi 

imed ia t . . . 
C E L A : A t u n c i , ce se întîmplă ? (Dinu şi 

Grig scot beţivul din cameră.) M a i b ine 
renunţă. N u mă provoca. 

A N I : E u ador scenele de m e n a j . G r i g şi 
cu m i n e ne certăm toată z iua ca ţiganii. 

A N T O N I A : A p r o p o , am o idee grozavă, 
haideţi să jucăm j o c u l adevărului. 
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A N I (bătînd din palme) : D a , da, b r a v o , 
A n t o n i a ! 

C E L A : A s t a - i o piesă de t e a t r u . 
C O R A : Ce cultă eşti ! 
G R I G (care a intrat cu Dinu): Lasă-tc 

păgubaşă, A n i , şitii cum s-a t e r m i n a t 
a n u l t r e cut j o c u l ăsta l a mare , cînd 
t e - a i păruit cu L i l i . 

C O R A : C u m se j o a c ă ? 
A N T O N I A : în m a i m u l t e f e l u r i . D e 

pi ldă, f iecare poate povest i l u c r u l cel 
m a i urît sau m a i ruşinos pe care 1-a 
făcut în viaţă. 

D I N U : Şi c i n e - i prost să f i e sincer ? 
A N T O N I A : N i c i o gr i jă . Cînd se în­

c inge j o c u l , p a r t e n e r i i a j u n g l a u n f e l 
de v o l u p t a t e perversă a mărturisirilor. 

C E L A • T r e b u i e să f i e f oar te exc i tant . 
D A N : D e - a b i a i z b u t i m f iecare în par te 

să ne ascundem porcării le . Să le p u ­
n e m în comun pe tavă e dezgustător. 

D I N U : A s t a - i curat eschi... eschi... 
D A N : Exhibiţionism. 
A N T O N I A : M i e îmi place u n e o r i să mă 

exhibez. E cel m a i h i g i e n i c m i j l o c ca 
să te e l iberez i de complexe , de r e f u ­
lări. 

D A N : Şi dacă ceilalţi nu gustă refulă­
r i l e d u m i t a l e ? 

A N T O N I A : Aş ! Toată lumea moare de 
plăcere să-şi vîre nasul în r u f e l e m u r ­
dare ale v e c i n u l u i . 

G R I G : C u cît miros m a i tare , cu atît 
plăcerea e m a i mare . 

C O R A : Şi cum, t rebuie spus ch iar tot ? 
C h i a r int imităţ i le? (Chicoteşte.) 

G R I G : D e f a p t , j o c u l ăsta e i d i o t . Dacă 
a i simţi cu adevărat că l u c r u r i l e pe 
care le f a c i sînt scîrboase, n u l e - a i face. 
M i e personal n u m i - e ruşine de n i m i c 
d i n ceea ce fac sau gîndesc. 

C E L A : H a , ha , a u şi început mărturisi­
r i l e drăgălaşe. I a spune, t e - a i gîndit 
vreodată, cînd era i mic şi mîncai bătaie, 
că a i vrea să-ţi moară părinţii ? 

G R I G : Bineînţeles. M ă r u g a m ch iar l u i 
dumnezeu p e n t r u asta. Ceea ce n u mâ 
împiedică să d o r m bine. 

C O R A : Eşti de u n c in i sm monstruos . 
G R I G : N u sînt i p o c r i t . 
C O R A : N u , j o c u l ăsta n u - m i place, e 

i m o r a l . 
D A N : N - a m impres ia că în seara asta 

p l u t i m în plină m o r a l i t a t e . 
C O R A (agresivă) : Ce v r e i să spui ? Casa 

mea e deasupra oricărei insinuări. 
D I N U : Bineînţeles, Cora , dar t r ebu ie să 

f i i şi t u de acord că în seara asta ne 
m a i des t indem puţin, g l u m i m şi n o i 
m a i l iber . 

C O R A (sec): A s t a - i cu t o t u l a l tceva . 
A N I (intervenind): Se poate j u c a şi a l t ­

f e l , m a i amuzant . Se t r a g l a sorţi d o i 
p a r t e n e r i care au d r e p t u l să-şi spună 

rec iproc t r e i adevăruri. J u r i u l poate să 
le c o n f i r m e sau să le i n f i r m e . 

D I N U : Mulţumesc, a m înghiţit destule 
p r a f t u r i în viaţa mea. 

C E L A : M i e îmi place j o c u l . A m o poftă 
grozavă astă-seară să spun nişte ade­
văruri. E adevărat, A n i , c ă ţi s-a dat 
în sfîrşit u n r o l , în care să spui n u 
n u m a i „poftiţi la masă, coniţă" , dar îi 
f a c i şi cu o c h i u l i n v i t a t u l u i ? 

A N I : A f lă că i a u aplauze l a scenă des­
chisă. 

A N T O N I A : E u fac b i le te le . (Se apucă 
să le scrie.) 

G R I G : Dacă îmi daţi vo ie să dau u n 
sfat, înainte de a încerca j o c u l , beţi 
duşcă cîte u n pahar ras de a lcoo l . E m a i 
b ine d i n toate puncte le de vedere. 

C O R A : Se aprobă. 
A N T O N I A : Daţ i -mi şi mie . 

(Se bea. Cela, care a ieşit o clipă, se 
întoarce.) 

C E L A (lui Dan) : I n u t i l să încerci s-o 
ştergi. Che ia de l a uşă e l a m i n e (Cei­
lalţi rîd.) 

D I N U (bătîndu-l pe umăr pe Dan) : 
H a i d e . D a n e , puţin u m o r . ce n a i b a . 

A N T O N I A (care a pus biletele într-o 
cupă) : Gata ! Cei care t r a g b i le te le cu 
numele l o r sînt p r i m i i combatanţi. 

C O R A : Şi dacă n u se nimereşte n i c i 
u n u l ? 

A N T O N I A : Se ia t o t u l de l a capăt. E 
o uzură nervoasă care face parte d i n 
r a f i n a m e n t u l j o c u l u i . Poftiţi . 

A N I (chicotind): M i e m i - e frică. M a i 
dă-mi u n pahar . G r i g . 

C E L A : E i , cine începe ? {Tăcere.) O h . 
dar laşi m a i sînteţi. (Scoate un bilet şi 
începe să-l fileze. Apoi, are un suris 
enigmatic, toţi o studiază, dar nu pot 
şti dacă a ieşit la sorţi sau nu.) 

G R I G : V ă a t r a g atenţia că p u t e m încă 
renunţa. E u n j o c p r i m e j d i o s . 

C E L A : A h n u , acum e prea tîrziu, 
A N I (făcîndu-şi cruce) : D o a m n e a j u t a . 

(Scoate biletul şi se duce într-un colţ 
să-l citească.) 

C O R A : H a i A n t o n i a , crezi că scapi ? 
(Antonia trage.) 

C E L A : Bărbaţii ! (Dinu şi Grig trag. 
Dinu are un fluierat de uşurare.) Fără 
manifestări ! C h i a r dacă a i scăpat 
acum, rîndul to t îţi v ine . (Batjocori­
toare, lui Dan.) T u n u eşti bărbat ? 

C O R A : N u , pre fer să t r a g eu, să n u 
rămîn u l t i m a . (Trage şi rîde.) 

C E L A (chemînd-o la ordine) : M a i multă 
seriozitate , Cora . (îi întinde cu ha lui 
Dan, pe un ton <le somaţie.) P o f t i m . 
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D A N (alb): E u n u joc . 
C E L A (celorlalţi) : L-aţi auzi t ? (Toţi iz¬

bucnesc în huiduieli şi fluierături.) V r e i 
sau n u v r e i , b i l e t u l e a l tău. (îl ia, îl 
deschide şi i-l întinde. Pauză. Către 
ceilalţi.) E i cine şi-a n i m e r i t numele ? 

C O R A (rîzînd): E u . 
C E L A : Şi m a i cine ? 
A N I (izbucnind) : E u am scăpat. 
D I N U : Şi eu. 
G R I G : Şi eu. {Dan aruncă biletul pe 

masă.) 
C E L A (aruncîndu-l şi ea): N - a m avut 

noroc. 
A N T O N I A (cu speranţă): A i ieşit şi tu 

la sorţi ? 
C E L A : Dimpotrivă. De aceea spuneam 

că n - a m avut noroc. 
A N T O N I A (jalnic): E u da. 
G R I G (urlînd): D o a m n e l o r şi d o m n i l o r , 

Cora contra A n t o n i a ! M e c i în c a d r u ! 
categorie i grele. (Se bate peste gură. 
Scuzaţi, dar d i n această clipă nu m a i e 
admisă n i c i o supărare. T r e i repr ize a 
X m i n u t e . (Ceilalţi aplaudă.) Rog com­
batante le să ia loc. (Grig le dă cîte un 
pahar de băutură.) P e n t r u condiţie f i ­
zică ! J u r i u l este rugat să părăsească în­
căperea. 

C O R A : De ce ? 
G R I G : P e n t r u ca a d v e r s a r i i să se poată 

s tudia cîteva c l ipe în linişte. Aşa- i r e ­
gu la j o c u l u i . (Către ceilalţi, care ies 
rîzînd.) Poftiţi. Cînd sînteţi gata , ba­
teţi d i n palme. 

(Antonia şi Cora au rămas singure. Cora, 
după o tăcere, începe să rîdă înfundai 
Apoi, Antonia. Apoi. tăcere bruscă.) 

A N T O N I A : Ce v r e i să spun ? 
C O R A : T e priveşte. N u cumva îţi în ­

c h i p u i că m i - e frică. Şi mă cunoşti 
Cînd sînt provocată, ştii că lovesc fără 
milă. Şi n u cu vorbe. 

A N T O N I A : Sper c -a i să mă mena jez i şi 
t u pe mine . 

C O R A : D a r eu nu ţi-am cerut să mă 
mena jez i . 

A N T O N I A : înţeleg să ne distrăm pe so­
coteala celorlalţi. însă... 

C O R A (rîzînd): A i ch iar aşa de . m u l t e 
de ascuns, d a r l i n g ? 

A N T O N I A (rugător) : Cora. . . te rog. . . f i i 
rezonabilă... (încercînd să ameninţe.) 
N u u i t a că t a u r u l rănit e p r i m e j d i o s . 

C O R A : A p r o p o . îmi spune D i n u că ple 
carea ba l a Tîrgul de M o s t r e n u e de­
loc sigură. M a i sînt pe b i r o u l l u i şi alte 
p r o p u n e r i pe care t rebuie să le înain­
teze. Gazetar i serioşi, n u marfă de con ­
trabandă. (Bălînd din palme.) H a i . gata . 
Ştiu că n u eşti fată proastă. (Ceilalţi 
intră.) 

C E L A (intră ţipînd) : Sînge. v r e a u şînge. 
A N I : C ine începe ? 
C O R A : A n t o n i a . 

D I N U : în sfîrşit a m şi eu p r i l e j u l să-mi 
cunosc nevasta. Dă- i d r u m u l , A n t o n i a . 

G R I G (anunţînd solemn) : Atenţiune ! P r i ­
m u l adevăr i 

A N T O N I A (ezitind, îneeîndu-se) : Cred . . . 
cred că... 

G R I G : A i c i n u e voie să presupui , t r e ­
buie să a f i r m i cu c u r a j . 

A N T O N I A (căutîndu-şi cuvintele)': După 
părerea mea... (Ca şi cum s-ar aruncu 
în apă.) Cora e o femeie cochetă, pre~ 
cochetă. 

(Cela, Ani, Grig. protestează fluierînd. 
bătînd din picioare.) 

G R I G : Laşii n u merită n i c i o milă. L o ­
veşte năpraznic. d u d u i e Cora , e rîndui 
mata le . Execut -o . 

C E L A : V r e m să bem sîngele A n t o n i e i . 
C O R A : A n t o n i a e certată cu apa şi să­

p u n u l şi îşi toarnă colonie cu st ic la . 

(Se lasă o tăcere stînjenită, în care ră­
sună doar rîsul Celei. Antonia se uită în 
jur ameţită, ca o vită lovită în cap.) 

D I N U : Cora , totuşi... 
C O R A (către ceilalţi): Ce, n u e adevă ­

rat ? Aveţi d r e p t u l să mă dezminţiţi. 
(Ani chicoteşte şi ea.) 

A N T O N I A (cu voce răguşită): Dacă n u 
vă place m i r o s u l meu. cine vă ob l iga 
să-l suportaţi ? 

C E L A : A^a. A n t o n i a ! N u e rău ! De a l t ­
f e l , e rîndu! tău să atac i . 

A N T O N I A : Cora e nemiloasă şi rea cu 
cei m i c i şi foarte . . . f oarte suplă cu cei 
t a r i . (Grăbită.) Cel puţin aşa se spune. 

G R I G : „Se spune" n u e o afirmaţie, ci 
o bîrleală. P r o p u n s-o descalif icăm pe 
A n t o n i a . 

C O R A : N i c i vorbă. A c u m e rîndui meu 
şi n u renunţ. As ta m i - a povest i t -o P a u l . 

A N T O N I A : P a u l ? 
C O R A : D a . Informaţia e d i n sursă d i ­

rectă. A c u m un an. P a u l a dat o p e t r e ­
cere l a care era invitată şi A n t o n i a . 

A N T O N I A : N u - i adevărat. N - a m fost 
niciodată la el acasă. 

C E L A : A n t o n i a , puţină d e m n i t a t e , ce 
dumnezeu ! 

C O R A : P a u l p r e t i n d e că era atît de beat, 
încît dimineaţa, t rez indu-se , a rămas cu 
gura căscată, găsind-o pe A n t o n i a în 
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pat lîngă el. E r a în cămăşuţă neagra 
cu danteluţe. 

A N T O N I A : E o minciună sfruntată. 
C O R A : A t u n c i A n t o n i a i s-a aruncat de 

gît şi i - a spus plîngînd în hohote : „Eu 
n u mă m a i întorc acasă. M a m a o să în­
ţeleagă ce s-a petrecut cu m i n e . " 

(To(i izbucnesc în hohote de rîs. Anto­
nia are acelaşi aer de vită lovită, apoi iz­
bucneşte şi ea într-un rîs isteric.) 

A N T O N I A (printre sughiţurile de rîs) : 
Toată lumea ştie că P a u l n - a r f i în 
stare să facă rău n i c i une i muşte, d a -
că-i de sex f e m i n i n . Să spună şi Cora . 

C O R A : Ce v r e i să ins inuez i ? 
A N T O N I A (dbid înapoi) : N i m i c . C r e d 

că a i auzi t şi t u despre Paul . . . Eraţi 
p r i e t e n i . Văd că-ţi făcea şi confidenţe. 
Şi te ştiu amatoare de cancanur i . 

G R I G : Acesta e cel de a l t re i l ea adevăr 
pe care îl spui Core i ? 

A N T O N I A (ar vrea să-şi rezerve dreptul 
să mai spună ceva, apoi abandonează) . 
D a , eu a m t e r m i n a t . 

C O R A (frecîndu-şi mîinile) : E i acum, 
draga mea, urmează l o v i t u r a de graţie. 
Parcă spuneai că-ţi place să scapi de 
re fu lăr i ? V r e i sâ te a j u t ? (Antonia 
tace.) T r e b u i e să socotesc tăcerea ta ca 
o aprobare ? Bine , a tunc i să vă d i v u l g 
secretul cel mare al A n t o n i e i . N u e 
v o r b a de danteluţe, n i c i de... apropo , c 
adevărat că Marineştii te -au dat afară 
d i n casa l o r ? D a r nu de asta e vorba , 
ci de un adevăr m o r a l . 

G R I G : Astea sînt m a i uşor de suportat . 
A N T O N I A : Cînd eşti o canal ie , da. 
G R I G : N u mă provoca, a l t f e l i n t r u şi 

eu în joc . Să auz im, d u d u i e Cora. . . 
C O R A : A n t o n i a e... 
A N T O N I A : Spune odată ! 
C O R A : E i bine. A n t o n i a e o amărită, 

o biată fată păguboasă. 
A N T O N I A (plîngăret): A s t a aşa e. A i 

dreptate . Cora , sînt o fiinţă n e f e r i c i t a 
şi nu înţeleg ce-i de rîs. Lasă-mă să 
te sărut, n u sînt supărată pe t ine . De 
fapt ai u n suflet bun. 

C E L A : N u ne m a i rămîne decît sâ 
plîngem de înduioşare. E dezgustător. 
(Sună telefonul.) 

D I N U (la telefon): A l o . da, eu. C i n e ? 
Şi ce pofteşti ? A , n u . tovarăşe, cu 
m i n e n - a i ce v o r b i , p r o b l e m a asta o 
v o m rezolva în şedinţă, p r i n c i p i a l , şi 
mai ales fără cocoloşiri . A u z i . fără coco-
loşiri ! (Trînteşte telefonul.) 

C O R A : C ine era ? 
D I N U : Popescu. 

C O R A : T e - a m a i căutat de cîteva o r i 
l a te le fon . Sper că de da ta asta îl 
d a i afară pe neobrăzatul ăsta, care are 
nasul să te c r i t i ce în şedinţe. N u spu­
neai că are o situaţie familiară n e ­
clară ? Că-i certat cu r.evastă-sa, sau 
că are o amantă ? în sfîrşit ceva de 
genul ăsta. 

D I N U : De asta mă căuta. Cică să-mi 
expl ice . 

C E L A : E i , mergem mai departe ? 
A N T O N I A : Ba bine că n u . am şi eu 

d r e p t u l să mă distrez pe socoteala 
voastră. 

G R I G : A t u n c i t ragem d i n nou la sorţi. 
C E L A : N u - i nevoie. Mă ofer eu şi cu 

e l . (îl arată pe Dan.) 
D A N : N u te b izu i pe mine p e n t r u c i r ­

cul ăsta scîrbos. 
C E L A : De m u l t aştept să spun în gura 

mare nişte adevăruri despre t ine . N u 
scap eu ocazia asta. Uitaţi -vâ la el 
cum dă d i n colţ în colţ ca un şobo ­
l a n . 

D A N : îţi a t r a g atenţia că s-ar putea 
să fac i ceva i r e m e d i a b i l . 

C E L A : Asta şi vreau. Contez pe i n d i s ­
creţia l o r . ca mîine să vuiască t o t 
Bucureştiul. A ven i t ceasul socote l i ­
l o r . (Lui Grig.) M a i dă-mi u n w h i s k y . 
P l i n . 

D A N (Celei): Dă-mi cheia. I m e d i a t . 
C E L A : Laşule, eşti cea m a i laşă fiinţa 

pe care a m întîlnit-o vreodată. 
D A N : A v e a dreptate pro fesoru l B r a t u 

cînd spunea zi le le trecute că ar t r e ­
bu i să f i i internată într-o clinică. 

C E L A : P r i n u r m a r e ai a juns şi l a 
B r a t u ? Pe ascuns, în spatele meu. Ştiţi 
ce urmăreşte acest i n d i v i d d iabo l i c ? 
Să mă scoată nebună. 

D A N : Toată lumea ştie că eşti. Şi c o m ­
portarea ta de azi n u lasă n i c i o în­
doială. D e a l t f e l , Cora m-a sfătuit sâ 
vorbesc cu B r a t u . 

C E L A (Corei) : T u ? A i fost în stare 
să fac i t u as ta? A i devenit c o m p l i ­
cea I u i ! 

C O R A : Să ştii că eu n u suport t o n u l 
ăsta. D a n m i - a spus că n u te simţi 
bine şi c -ai avea nevoie de un medic 
b u n şi discret . 

D A N (Corei) : I a r dumneata ai fost t o ­
t a l de acord cu m i n e că are i m p e r i ­
oasă nevoie de u n p s i h i a t r u . 

C E L A (Corei): Niciodată nu m i - a m fă ­
cut i l u z i i asupra pr i e ten ie i tale . Ştiu 
cîte para le fac i şi t u şi bărbatul tâu. 
D a r dacă ai a juns pînă a i c i , sâ c o m ­
plotez i împotriva mea, înseamnă că ai 
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u n interes. T u n u mişti n i c i u n de ­
get fără u n interes precis. 

C O R A : C r e d c-ar f i cazul să te duc i 
acasă. Eşti beată. 

C E L A : N - a i n i c i o gri jă , o să plec şi 
n -o să m a i calc niciodată în casa ta. 
D a r înainte v r e a u să lămuresc l u c r u ­
r i l e . A i c i , cu m a r t o r i . 

D I N U : T o v C a r a m f i l , în casa mea, 
mahalag ismele burgheze.. . 

C E L A (izbuctii?id într-un rîs isteric): 
Să n u m o r i de rîs ? Faţă de m i n e în­
cerci să fac i pe p r i n c i p i a l u l , p a r v e n i -
tu le ? E i , dacă-i aşa, o să j o c cu toţi 
j o c u l adevărului. 

G R I G (încet Iui Ani) : încurcă-i , drace ! 
C O R A (ridicindu-se şi îndreptîndu-se 

spre uşă): E u mă duc l a m i n e , pînă 
cînd o scoateţi de a i c i pe nebuna asta. 
(Lui Dan). Dă , dragă, u n t e l e f on l a 
C e n t r a l să vină s-o ia . 

A N T O N I A : M e r g cu t ine , Cora . 
C E L A (furioasă) : Şi ch iar crezi c-o să 

scapi, cu aerele astea de ciocoaicâ 
afurisită ? (Trăgînd de braţ pe Anto­
nia.) Să n u te mişti de a i c i , a m să-ţi 
spun şi ţie vreo două vorbe , să te sa­
t u r i . (Se aşază în dreptul uşii ca să Ic 
împiedice ieşirea şi îi priveşte pe toţi, 
apoi izbucneşte în rîs.) H a , ha , ce m u ­
t r e speriate aveţi ! Parcă aţi f i nişte 
şoricei în m i j l o c u l cărora a căzut pe 
neaşteptate o pisică. O pisică mare . 
f lămîndă şi rea . care o să vă pape pe 
toţi. 

C O R A (rîzînd, lui Dan): Sâ plecaţi i m e ­
d i a t d i n casa mea. Dacă n u erai i n 
stare să fac i d i n ea o cucoană, n u t r e ­
b u i a s-o scoţi de la şantan. (Urlind.) 
A f a r ă ! 

C E L A (deodată calină şi amuzîndu-se) : 
N u înainte de a te întreba ce câutai 
atît de des în cabina mea pe vremea 
cînd cîntam la şantan, cum spui t u . 
(Cora încremeneşte, speriată.) A p r o p o . 
Cora . îţi m a i aduc i a m i n t e de m a i o r u l 
acela neamţ ? 

D I N U : Tovarăşă C a r a m f i l ! 
C E L A : N u t e grăbi, că-ţi v i n e şi ţie rîn­

d u i . I a v i n o m a i aproape să-ţi spun 
ceva la ureche. N u v r e i ? P r e f e r i s-o 
spun tare ? (Dinu se apropie de ea.) 
H a i , n - a i c u r a j ? (îl ia de gît şi-i spune 
ceva; Dinu rămîne paralizat.) E bună, 
n u - i aşa ? O ştiu de la D a n . 

D A N : Cela , p e n t r u numele l u i D u m n e ­
zeu, încetează. 

C E L A : N u m a i cînd o să te văd o r i la 
puşcărie, o r i la c i m i t i r . 

C O R A (brusc): D a r făceţi -o odată sa 
tacă. N u vă daţi seama că e iresponsa­
bilă, că o să ne compromită pe toţi ? 
Legaţ i -o , făceţi-i o injecţie, dar să tacă 
odată. N u o m a i pot asculta. (Fuge, ur­
mată de Antonia). 

C E L A : C o r a ! (Iese după ele.) 

(După o clipă, lumina se stinge. Ani 
scoate un ţipăt. învălmăşeală pe întuneric, 
uşi trîntite, voci: „Ce dracu s-a mai în-
tîmplat ? Astea-s glume idioatc ! Cine 
arc chibrituri ?") 

G R I G (aprinzînd un chibrit): T r e b u i e să 
f i e u n scuirt -c i rcui t . U n d e - i t a b l o u l de 
siguranţă ? 

D I N U : Pe cor idor . D ă - m i mie c h i b r i ­
t u r i l e , (lese.) 

G R I G (pe întuneric): A n i ! N u m a i er 
n i m e n i a i c i ? E i comedie, unde n a i b a 
au dispărut toţi ? E c ineva a i c i ? (Tă­
cere.) M o m e n t u l ar f i p o t r i v i t . . . 

(Se aude o uşă, apoi, după un timp de 
tăcere, nişte paşi şi vocea Corei şoptind : 
..Dinu... Dinu!" Tăcere. După alt timp 
de pauză lumina se aprinde, dar scena 
e goală.) 

D I N U (intră, se duce drept la masă, 
îşi toarnă un pahar cu mina tremu-
rîndă, îl dă duşcă. Intră Dan.) U n d e - s 
ceilalţi ? 

D A N (privindu-i mîinile): N u ştiu. E u 
a m ieşit pe terasă să mă răcoresc. Ce 

' a fost ? Siguranţele ? 
D I N U : D a . 
A N I (intră cu figura descompusă): G r i g 

n u e a i c i ? V r e a u să mă duc acasă, 
m i - e rău. A m vărsat. 

C O R A (intră urmată de Antonia): P e n ­
t r u dumnezeu, ce s-a întîmplat ? 

D I N U : Linişteşte-te. S-a ars o s i g u ­
ranţă. 

A N T O N I A : C ine a ţipat ? M - a m spe­
r i a t îngrozitor. V r e a u să plec. N u m a i 
pot sta. 

C O R A (lui Dan): Spune - i n e v e s t i - t i să 
dea cheia şi să t e r m i n e cu scenele as­
tea neruşinate. 

D A N : N u ştiu u n d e - i Cela. 
G R I G (intră palid, tremurînd şi arătînd 

cu degetul spre camera de alături, 
pronunţă îngrozit) : Aţi văzut ?... îr» 
b i r o u . . . Pe jos.. . 

D I N U : Ce e în b i r o u ? 
G R I G : Cela.. . moartă ! 

C O R T I N A 
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P A R T E A A D O U A 

Toată lumea e în scenă. Femeile sînt speriate, Grig îşi toarnă să bea. Dan se duce 
la telefon şi ridică receptorul. 

D I N U : Ce v r e i să fac i ? 
D A N : Să telefonez l a Miliţie. 
D I N U (se îndreaptă spre telefon şt 

apasă pe furcă) : Eşti nebun ? Nu-ţ i 
d a i seama ce scandal ar ieşi ? 

D A N : Puţin îmi pasă. N - o pot lăsa aşa. 
C O R A (vine spre ei şi cu un gest brusc 

smulge firul telefonului din perete) : 
M a i telefonează acum ! 

A N T O N I A : D a r o moarte subită se 
poate întîmplă o r i u n d e , şi pe stradă 
E neplăcut, însă n u văd de ce să iasă 
scandal . 

G R I G : Şi sîngele d i n păr ? 
A N T O N I A : Cînd a căzut s-a l o v i t 

p r o b a b i l l a cap. 
G R I G : P r o b a b i l . 
A N T O N I A : Ce v r e i să spui ? 
G R I G (lui Dan) : D e ce a i v r u t să te le ­

fonezi l a Miliţ ie şi n u la Salvare ? 
Aşa era f iresc. 

C O R A : P e n t r u că e... e moartă. Ce să 
m a i facă m e d i c u l ? în casa mea n u 
va i n t r a n i c i Miliţia, n i c i Salvarea. 
N i m e n i ! Mirosiţi toţi a alcool ca 
nişte butoaie . 

A N T O N I A : Şi tu miroşi a Chane l ! 
A N I (lui Dan): Suferea de m u l t de 

inimă ? 
D A N : E r a m a i sănătoasă decît n o i toţi 

l a u n loc. 
C O R A : Parcă poţi şti. Sînt oameni care 

trăiesc a n i de zi le cu cancer fără să 
ştie n i m i c . 

G R I G : N u se moare subit de cancer. 
D I N U (luîndu-şi capul între mîini) 

Cine dracu m-a pus să vă i n v i t ! As ­
t a - m i l ipsea. Anchete , z v o n u r i , ca­
l o m n i i . . . Ce-o să se aleagă acum de 
car iera mea ? A u să se întrebe, pe bună 
dreptate , ce căutam în m e d i u l vos t ru 
descompus. 

A N I : îţi place, nene ! (Are un chicot 
de rîs dar îşi duce repede mina hi 
gură.) 

D I N U : C u tîrfe ca t ine şi cu codoaşe 
ca ea ! (O arată pe Antonia. Corci.) 
Crez i că n-o să se af le ? N u m a i t u 
eşti de vină, t u m - a i împins, cu p r e ­
tenţiile ta le ciocoieşti. în lumea asta. 
cică artistică. H a l a l artişti. A c u m sâ 
te vedem, m a d a m , cum ieşi d i n c i o rba 
asta murdară, că de înghiţit, a i înghi-
ţit-o cu l i n g u r a cea mare . 

C O R A : Termină cu văicărelile şi nu f i 
bădăran. 

A N T O N I A (ridieîndu-se): A m fost i n ­
sultată. E u sînt gazetară şi scenaristă. 
Sînt membră ! (Isterie.) N u p e r m i t ! 

G R I G : Lasă-1, A n t o n i a , cu o crimă în 
casă o să f ie bucuros să scape doar 
cu t r i m i t e r e a la vechea- i ocupaţie. 
(Lui Dinu.) Şervetul şi bacşişul, m i 
se pare. 

D I N U (repezindu-se la Grig): C e - a i 
spus ? 

G R I G (dîndu-l la o parte): N - a m d r e p ­
tate ? 

D I N U : Să n u t c - a t i n g i de o r i g i n e a mea 
muncitorească, trîntor burghez, că te 
dau cu capul de pereţi ! 

G R I G : D a , ştiu, în autob i ogra f i e baba­
cul d u m i t a l e figurează ca h a m a l . A v e a 
săracul două camioane şi făcea cu ele 
comerţ l a n e g r u . Cînd s-a a f l a t , a rîs 
tot Bucureştiul. 

D A N : Lasă p r o s t i i l e astea. A i p r o n u n ­
ţat înainte u n a n u m i t cuvînt. 

C O R A (demnă, lui Gris): I e ş i ! 
G R I G : Pe fereastră ? De la e t a j u l I V ? 

M e r s i , n u folosesc. 
D A N : A i pronunţat cuvîntul crimă. 
G R I G : E i ce, ch iar faceţi pe proştii ? 

Bineînţeles că e vorba de o crimă. 
(Cu un pumn, Dinu îl trînteşte la pă-
mînt.) 

A N I : Bestie ! 
D I N U (lui Dan) : A i maşina în faţă ? 

(Dan aprobă.) O urcăm pe Cela în m a ­
şină, o duc i acasă, o întinzi pe covor 
şi chemi Salvarea. A i înţeles ? 

D A N : A p o i chem Miliţia şi spun : v e ­
niţi să mă arestaţi, m i - a m asasinat 
nevasta. I a r p r i e t e n u l meu D i n u şi 
d ist insa l u i soţie rămîn basma curată. 
Deştept m a i eşti ! 

D I N U : A i înnebunit şi t u ? D e u n d e -
aţi scos povestea asta tîmpită, cu c r i ­
m a ? 

D A N : Dacă p e n t r u asta l - a i pocn i t pe 
mucosul ăla (îl arătă pe Grig, care, 
în braţele lui Ani. îşi freacă bărbia). 
n - a i avut dreptate . Cela n u putea sâ 
moară subit . Şi eu cred c-a fost asa­
sinată. 

D I N U (urlînd) : Dumnezeule , ţine-mă sâ 
n u - m i p i e r d minţile, să n u - i strîng de 
gît. C ine era s-o omoare a i c i ? A s t a 
ar însemna... 

G R I G : Că u n u l d i n t r e no i e asasinul . 
Exact . 
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C O R A (suav) : N - a r f i exclus. D i n u l e . 
Cînd o nevastă ameninţă că o să dea 
în v i l e a g nu ştiu ce n e m e r n i c i i alo 
bărbatului ei , se poate întîmplă şi o 
crimă. 

A N T O N I A : M a i ales că încercarea cu 
i n t e r n a r e a soţiei în ba lamuc nu mai 
avea sorţi de reuşită. 

D A N (stupefiat) : Cum. . . pe m i n e mă 
învinovăţiţi ? 

A N I : în orice caz e c i u d a t ca u n soţ 
să reacţioneze cu atîta indiferenţă 
la moartea nevestei l u i . C h i a r dacă 
erau certaţi. 

G R I G : B r a v o A n i . as ta - i o observaţie 
psihologică destul de fină. 

D A N : E absurdă. îmi pare rău de ce 
s-a întîmplat. d a r m i - a r f i cu n e p u ­
tinţă să simulez durerea . Viaţa mea 
şi a Cele i era u n c h i n . A junsesem do i 
străini. Asta n u înseamnă însă c-aş f i 
fost în stare s-o omor . 

G R I G : T o t d e a u n a într-o crimă se caută 
m o b i l u l . D u m n e a t a recunoşti că d u ­
ceaţi o viaţă atroce, i a r n o i ştim că 
Cela s-a hotărît să-ţi dea... cum sâ 
spun.. . o lovitură de graţie. F o r m u l a 
d u m i t a l e n u e exactă. N u eraţi do i 
străini, c i do i duşmani. 

A N I : A h , ce pas ionant . Eşti f oarte deş­
tept , G r i g . 

D A N : îţi a t r a g atenţia, d o m n i i l e detec­
t i v amator , ră n u eu am smuls f i r u l 
t e l e f o n u l u i , d impotrivă, mă pregăteam 
să telefonez. A s t a n - a r face-o u n asa­
s in . 

A N T O N I A : D e p i n d e de c i n i s m u l şi sîn-
gele l u i rece. în f e l u l acesta poate 
arunca bănuiala asupra a l t u i a . 

D A N : A p r o p o , şi pe d u m n e a t a te-a 
ameninţat Cela cu nişte dezvăluiri. 
(Corei.) Şi pe dumneata ! Şi pe t i n e , 
D i n u l e . (Lui Grig.) Vezi că se pot 
găsi m a i m u l t e m o b i l u r i ? Ştim m u l t 
m a i m u l t e l u c r u r i m u r d a r e u n i i des­
pre alţii decît v r e m să arătăm. 

G R I G : A n i şi cu m i n e sîntem în orice 
caz afară d i n cauză. 

D A N : Secătură ! Crez i că n - a m ştiut că 
a i fost a m a n t u l Cele i ? Şi dacă m-aş 
f i ostenit p u t e a m a f la şi de ce ţi-a 
făcut vînt. Cred . de a l t f e l , că bănu­
iesc, îi cereai b a n i . 

A N I : Adevărat ? (Repezindu-se cu ur 
ghiile la Grig.) O să-ţi scot o c h i i , ne ­
mern i cu l e . 

G R I G : Las -o baltă. N u vezi că n u mai 
e nevoie să jucăm t e a t r u l r e spec tab i l i ­
tăţii ? (Către ceilalţi.) A n i şi cu mine 
ne spunem tot u n u l a l t u i a , sîntem 
d o i p r i e t e n i . D o i asociaţi, ca să spun 
aşa. De aceea, e i n u t i l să încercaţi sâ 
băgaţi zîzanii între n o i . 

A N T O N I A : T i - a spus ch iar şi despre 
f l i r t u l ei cu C o r a ? 

G R I G (rîzînd): Eşti geloasă, t a n t i ? 
D I N U : Ce v r e i să i n s i n u i e z i cu p r i v i r e 

l a C o r a ? 
A N I : I a . uitaţi-vă, ce bine face pe n a i ­

v u l ! N u mă miră că s-au găsit atîţia 
f r a i e r i pe care să-i duc i de nas cu 
aerele ta le v i r tuoase . V r e i să poves­
tesc cine m i - a v o r b i t despre g u s t u r i l e 
Core i 1 i Rîde.) 

G R I G : Dă- i d r u m u l . A n i . dacă-i b a l , 
b a l să f ie . (Bea o înghiţitură, apoi. 
Corei.) 

A N I : Ştii cum îţi spune bărbatul tâu 
cînd e p o r n i t pe confidenţe ? Babă 
vicioasă. (Rîde.) 

D I N U : E o minciună. Cora . j u r . Sper 
că n u - i d a i crezare une i neruşinate 
care l - a r v i n d e şi pe taică-su p e n t r u o 
pereche de c i o r a p i . 

C O R A (lui Dinţi) : A m ştiut totdeauna 
că eşti un porc. D a r te credeam m a i 
p r u d e n t . A i u i t a t că te a m l a mînă 
şi că-i de -a juns s ă - spun u n singur 
cuvînt ca să z b o r i de pe f o t o l i u l în 
care t e - a i cocoţat ? 

D I N U : D a r îţi j u r . Cora . . . 
C O R A : în care eu t e - a m cocoţat. P e n ­

t r u că fără s f a t u r i l e mele a i f i cărat 
şi azi servieta a l t o r a . Să mă f a c i pe 
m i n e vicioasă ! 

A N I (rîzînd) : Şi babă ! 
C O R A (lui Ani) : îţi plătea b ine ceasu­

r i l e de confidenţă ? 
A N I : A ş , de u n an mă duce cu p r o m i ­

siunea că mă t r i m i t e ca m a n e c h i n l a o 
paradă a mode i în străinătate. 

C O R A : A i s-o p u p i cînd m i - o i v e d e j 
ceafa. 

D A N : Frumoasă adunătură ! 
A N I : Parcă d u m n e a t a eşti m a i breaz ? 
D A N : Ce l puţin m i - e scîrbă şi regret . 
G R I G : A h da. m a r i l e sent imente ! Rc -

muşcările şi dezgustul . De ce n u l e -
aveai cînd îţi mergea b ine şi n u acum, 
cînd toată lumea ştie că eşti curăţat? 
(Se îndreaptă spre uşă.) 

D A N : N u m i se poate i m p u t a n i m i c . 
G R I G : Decît n u l i t a t e a . Eşti o paiaţă 

solemnă umplută cu tărîţe. D e aceea 
te u r a Cela. 

D A N (deodată violent şi grosolan) : M I ! 
cu mine vorbeşti aşa. mă ! 

G R I G (tuturor): Cînd vă aud v o r b i n d de 
morală. îmi v i n e să mă ciupesc, ca să 
mă c o n v i n g că n u visez. (Vrea să iasă.) 

C O R A : U n d e te d u c i ? 
G R I G : Să iau cheia de la Cela şi 

cobor să anunţ Miliţia, (lese.) 
C O R A : As ta înseamnă să f i m arestaţi 

toţi pînă se descoperă v i n o v a t u l . (Grig 
se întoarce./ Dă-mi cheia. N u a n u n -
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ţăm n i m i c pînă n u ştim cine e asa­
s i n u l , îţi închipui că au să se m u l ­
ţumească să le d a i o declaraţie şi-au 
să te trimeată acasă cu maşina ? 

G R I G : A i dreptate . D a r v i n o v a t u l n-o 
să mărturisească s ingur . A r t r e b u i să-l 
descoperim n o i . (li dă cheia Corel 
arătind un bileţel.) C r e d că a m găsit 
u n i n d i c i u interesant . A l cui e scrisul 
ăsta ? 

C O R A : D e ce ? 
G R I G : P e n t r u că a m găsit b i l e t u l în 

b u z u n a r u l Cele i împreună cu cheia. 
A N I : Ce scrie pe el ? 
G R I G : O r a 23,45. Atît . C u l i t e r e de 

t i p a r . (Biletul trece din mină în mină.) 
D I N U : N u înţeleg n i m i c . 
A N T O N I A (lui Dan): Ştii ceva de b i l e ­

t u l ăsta ? 
D A N : Cela n u - m i făcea confidenţe. 
D I N U : N u cred că are vreo i m p o r ­

tanţă. Poate că vo ia să dea u n te le ­
f o n l a ora aceea. 

D A N : N u e scrisul e i . 
A N T O N I A : Cît e ceasul acum ? 
A N I : Douăsprezece jumătate. 
A N T O N I A : D a r asta înseamnă... 
G R I G : T o c m a i ! A r e dreptate A n t o n i a . 

T o t u l s-a întîmplat cam acum t r e i 
s f e r t u r i de ceas. la. ora indicată pe b i ­
let . 

D I N U : E o simplă coincidenţă. A i c i t i i 
prea m u l t e romane poliţiste cu asasini 
care îşi vestesc v i c t i m a sau care-şi 
semnează c r i m a . 

G R I G : Şi ce, n u sîntem în p l i n r o m a n 
poliţist ? D e t i p clasic. încă într-o 
casă închisă, în care n -a pătruns n i ­
m e n i dinafară, e omorît u n om. în 
chip o b l i g a t o r i u , u n u l d i n t r e s u p r a v i e ­
ţuitori e c r i m i n a l u l . 

A N I (bătînd din palme) : C h i a r aşa ! E 
grozav ! 

C O R A : Şi m o t i v u l ? M o b i l u l ? 
G R I G : Fr i ca de j o c u l adevărului.. . De 

ceea ce avea sâ spună Cela. 
D I N U : Ce putea spune m a i m u l t decît 

n e - a m aruncat n o i în faţă ? N e - a m 
porcăit ca ţiganii. 

G R I G : D a r asta s-a întîmplat după 
înainte de crimă toţi credeau că pot 
încă să salveze aparenţele. Cînd a a p u ­
cat-o pe Cela nebunia destăinuirilor, 
ucigaşul s-a speriat. . . (Pauză.) Şi cel 
m a i speriat d i n t r e toţi e ra i dumneata . 
(11 arată pe Dan.) 

D A N : Cînd s-a stins l u m i n a a m ieşit 
pe terasă. N u eram i n casă, a tunc i cînd 
s-a comis c r i m a . 

D I N U : Aşa. f iecare d i n noi poate avea 
sau i n v e n t a un a l i b i . Eu eram la t a ­
b l o u l de siguranţă. 

C O R A : Eu am plecat în d o r m i t o r . 

A N T O N I A : Şi eu am ven i t după t i n e . 
Ţii m i n t e ? 

C O R A : D a r n - a i rămas, t e - a m s t r iga t 
şi n - a i răspuns. 

A N T O N I A : M - a m . . . m - a m dus la t o a ­
leta de pe co r idor . 

D I N U (violent, lui Ani) : Şi tu ? 
A N I : în baie. îmi era rău şi m - a m 

spălat cu apă rece pe faţă. 
D A N (lui Grig): Şi dumneata de ce 

tac i ? T o c m a i dumneata . . . 
G R I G : Ce v r e i să spui ? 
D A N : Că despre u n u l s ingur d i n t r e n o i 

ştim cu c e r t i t u d i n e unde se a f la . D u m ­
neata ! E r a i în b i r o u l unde a fost ucisă 
Cela . V r e a u să spun, iată p r o b a b i l asa­
s i n u l . 

A N I : T u , G r i g ?... 
G R I G : N u f i idioată ! Dacă aş f i o m o -

rît-o, n u veneam eu să vă anunţ. îmi 
găseam şi eu u n a l i b i în toaletă sau 
pe terasă sau... 

A N T O N I A : Sau în baie. ca A n i . 
C O R A : D a r ce căutai în b i r o u ? 
G R I G (ezită, se fîstîceste): O... o cău­

t a m pe A n i . 
D A N (ironic): Şi ţi-a ven i t dintr-odatâ 

ideea că e în b i r o u . 
G R I G : A m auzit paşi în b i r o u şi m i - a m 

închipuit că ea e. 
D I N U : Şi m a i departe ? 
G R I G : M a i departe ? N i m i c . A m i n t r a t . 

Pe urmă s-a apr ins l u m i n a şi am ză­
r i t - o pe Cela . M - a m speriat şi a m v e ­
n i t a i c i . 

D A N : Şi-ţi închipui c-o să credem m i n ­
c iuna asta gogonată ? A i g h i c i t după 
paşi că A n i e în b i r o u şi t e -a apucat 
deodată d o r u l de ea. T e - a i dus s-o 
cauţi p e - n t u n e r i c ! 

G R I G : E r a m îngrijorat.. . ştiu că îi este 
frică de întuneric. 

C O R A : D i n u l e , d u - t e în b i r o u şi fă 
cîţiva paşi. 

D I N U : D e ce ? A da, înţeleg. 

(Dinu iese. 'Tăcere încordată. Apoi 
Dinu reapare.) 

D A N : E r a m sigur . Bineînţeles că paşii 
d i n b i r o u n u se pot auzi a i c i . 

G R I G (pierdut): Eu am auzit . Sau m i 
s-a părut că am auzit . 

D A N : V r e i să-ţi spun eu cum s-au pe­
trecut l u c r u r i l e ? Cînd s-a stins l u ­
m i n a , t e - a i strecurat după Cela în b i ­
rou ca să-i ceri ceva. N u ştiu exact 
ce, p r o b a b i l b a n i . Sînt s igur că ai ame­
ninţat-o cu un şantaj. Ea a refuzat şi 
a tunc i a i l o v i t - o . 

A N T O N I A : D i n p r i m a clipă am bă ­
n u i t că el e c r i m i n a l u l . 
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D I N U (lui Grig): Goleşte buzunarele . 
G R I G (speriat): D e ce? 
D A N : P e n t r u că v r e m să aflăm cu ce-ai 

l o v i t - o pe Cela . 
G R I G : N u vedeţi că bateţi cîmpii ? D e 

unde era să ştiu că Gela e în b i r o u ? 
D I N U : Goleşte i m e d i a t buzunare le , sau 

te dezbrac pînă l a p ie le . (Grig începe 
să scoată diverse obiecte: batistă, bani, 
pieptene.) A i scos to t ? (Vrea să-l pi­
păie, Grig se smulge. Dinu îi răsu­
ceşte mîinile la spate şi-i spune lui 
Dan.) Gaută-1. 

D A N : Răsuceşte-i m i n a . 
D I N U : N u mă învăţa t u pe m i n e , mă 

pr icep eu m a i bine. 
A N I (încereînd să-l oprească, ţipă iste­

ric) : Lăsaţi-1 în pace. 
C O R A (sărind s-o prindă pe Ani) : A , 

n u , m i t i t i c o , de data asta v i s-a în ­
f u n d a t . (Antoniei.) Ţ i n e - o şi t u , ce 
stai ca o momîie împăiată. (Dan a pi­
păit hainele lui Grig şi deodată sc 
opreşte la un buzunar.) 

G R I G : N u băga mîna în b u z u n a r u l 
meu ! (Dan îl caută şi scoate un obiect.) 

D A N (deziluzionat): N u era decît o b r i ­
chetă. 

D I N U : B r i c h e t a mea de a u r ! 
G R I G : Caraghioşilor, cînd a m a i fost 

omorît c ineva cu o brichetă ? 
D I N U : O ţineam pe masa de l u c r u d i n 

b i r o u l meu . D e asta a i i n t r a t acolo, 
ca să-mi f u r i br i cheta . Borfaşule ! 

G R I G : Cînd s-a stins l u m i n a a m v r u t 
să a p r i n d o ţigară. îmi luaseşi c h i ­
b r i t u r i l e , d a r m i - a m adus a m i n t e de 
brichetă. M - a m dus în b i r o u , m i - a m 
apr ins ţigara şi i m e d i a t s-a făcut l u ­
mină. Cînd a m văzut-o pe Ce la în ­
tinsă pe covor, m - a m speriat , şi în 
zăpăceala aceea a m băgat, p r o b a b i l 
fără să-mi dau seama, br i cheta în b u ­
zunar. 

D A N : Fără să-ţi d a i s e a m a ? ! A t u n c i . d e  
ce a i i n v e n t a t toată povestea cu A n i ? 
Şi de ce n - a i scos br i cheta d i n b u z u ­
nar , odată cu celelalte l u c r u r i ? G ă i ­
nar ! 

C O R A : Să ştii D i n u l e că tot ei ne -au 
f u r a t şi linguriţele de a r g i n t . Nu-ţ i 
aminteşti, am descoperit f u r t u l a doua 
zi după ce au fost l a masă la n o i ? 
Sînt sigură acum că nu era vinovată 
Saveta. 

D I N U : Şi bineînţeles lucrează în bandă. 
(Arătînd-o pe Ani.) N-aţi văzut cum 
s-a repezit ca o pisică sălbatecă să-l 
apere ? 

A N I : H a b a r n - a m despre ce linguriţe 
vorbiţi . Şi linguriţele voastre n i c i nu 
sînt de a r g i n t . E r a u „Christophle" . I a r 

o brichetă se poate băga în buzunar 
d i n distracţie. G r i g e f oarte d i s t r a t . 

C O R A : U n hoţ şi o hoaţă. Frumoasă 
pereche. 

A N l : G r i g , cum admiţi să ne insul te 
turnătoarea asta ?! Crez i că n u ştie t o t 
Bucureştiul că asta ţi-e ocupaţia p r i n ­
cipală ? (Iese trîntind uşa.) 

C O R A (ţipîîid după ea) : Neruşinato, o 
să te învăţ eu m i n t e . T e zbor eu de 
l a t e a t r u , n-avea gri jă . 

D I N U (lui Grig) : M a i a i ceva de spus? 
G R I G : Ba b ine că n u . Să a d m i t e m că 

a m a v u t intenţia de a - m i însuşi b r i ­
cheta, deşi asta e o ca lomnie , p e n t r u 
care o să vă dau în judecată. D a r 
dacă aş f i ştiut că Cela e moartă în 
b i r o u aş f i renunţat l a intenţia mea. 
E logic , n u ? C h i a r şi p e n t r u nişte 
proşti. Şi asta mă scoate d i n cauză. 

C O R A : Poate că Cela te -a s u r p r i n s 
t o c m a i cînd f u r a i b r i che ta şi de aceea 
a i omor î t -o . 

G R I G : în cazul ăsta n-aş f i recunoscut 
eu s ingur că a m fost în b i r o u . V - a m 
m a i spus o dată asta. în loc să u m ­
blăm după cai verz i pe pereţi, m a r 
b ine a m reconst i tu i fapte le . Căci de 
f a p t , o r i care d i n t r e n o i putea pătrunde 
în b i r o u . A l i b i u r i l e voastre n u fac 
două para le . 

D I N U : A fară de a l meu. E r a m l a t a ­
b l o u l de siguranţe. E u a m r e p a r a t l u ­
m i n a . 

G R I G : A v e a i to t t i m p u l s-o pocneşti 
pe Cela în cap şi pe urmă să te d u c i 
l a t a b l o u . D e a l t f e l , ţi-a t r e b u i t c i u ­
dat de m u l t t i m p ca să înlocuieşti o 
siguranţă arsă. 

D I N U : N - o găseam. 
G R I G : Cur ios , eu acasă la m i n e cunosc 

pe de rost toate c i r cu i te le . 
D I N U (furios): Şi ce urmăreşti pînă l a 

urmă ? A i neruşinarea sâ a f i r m i că 
eu... 

G R I G : N u a f i r m decît că şi a l i b i u l d u -
m i t a l e e f oar te r e l a t i v . 

D A N : A c u m m i - a d u c a m i n t e că... t r e ­
buie să spun că în c l ipa cînd m - a m 
întors a i c i , după ce s-a apr ins l u m i n a , 
m-a i zb i t f oarte m u l t înfăţişarea l u i 
D i n u . îşi t u r n a u n pahar de băutură 
şi era atît de t u l b u r a t , încît gîtul s t i ­
c le i se ciocnea de buza p a h a r u l u i . 

D I N U : E r a m enervat d i n cauza scan­
d a l u l u i provocat de nevastă-ta. Şi ia 
stai puţin ! Parcă spuneai că în t i m p u l 
cît a fost stinsă l u m i n a ai ieşit pe t e ­
rasa h o l u l u i . 

D A N : Exact . 
D I N U (celorlalţi) : Cînd ne-a anunţat 

el (arată spre Grig) şi n e - a m dus cu 
toţii în b i r o u n-aţi băgat de seamă 
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n i m i c deosebit ? Neobişnuit ? 
C O R A : U n d e v r e i s - a j u n g i ? 
D I N U : E i m p o r t a n t , încercaţi să vă 

aduceţi aminte . 
A N T O N I A : N u vreau . O s-o visez pe 

Cela toată viaţa. 
D I N U : N u de asta e vorba . încercaţi 

să reconstituiţi m o m e n t u l . 
A N T O N I A : Ştiu că a m ţipat şi e ram 

să leşin. 
C O R A : Pe m i n e m - a apucat u n t r e m u r 

nervos. 
D I N U : Eşti sigură că era n u m a i n e r ­

vos ? N u ţi-era cumva f r i g ? 
C O R A : Ba da, poate. A i dreptate . 
G R I G : Adevărat , în b i r o u era destul 

de f r i g . 
D I N U : D e ce ? (Triumfător.) P e n t r u că 

uşa de l a terasa b i r o u l u i era întredes­
chisă. Aşa cum a rămas şi acum. O r , 
azi după-amiază am închis-o cu m i n a 
mea, după ce a m aeris i t camera. 

D A N : Şi ce v r e i să demonstrezi • cu 
asta ? 

D I N U : U n l u c r u foarte s i m p l u , s i m p l u 
ca l u m i n a z i l e i , dacă ţinem seama că 
terasa b i r o u l u i comunică cu cea a h o ­
l u l u i . Cel care a omorî t -o pe Cela a 
ieşit pe uşa b i r o u l u i care dă pe t e ­
rasă, dar n -a m a i p u t u t s-o închidă, 
în schimb, a i n t r a t în casă p r i n h u i . 
pretinzînd că a fost să ia aer. 

A N T O N I A : D e la început am spus c a 
el t rebuie să f ie asasinul. îi era o 
frică de moarte de Cela. 

D A N (ridicînd din umeri): N u m - a i n 
mişcat d i n faţa h o l u l u i şi habar n - a m 
a v u t că uşa de la b i r o u care dă spre 
terasă e deschisă. 

D I N U : A t u n c i cine a deschis-o ? 
D A N : D e unde v r e i să ştiu ? Poate el . . . 

(îl arată pe Grig.) 
G R I G : Ce m o t i v aş f i avut ? 
D A N : Sau, şi m a i p r o b a b i l , însăşi Cela. 

E r a surescitată şi a deschis uşa ca sa 
ia aer, să se calmeze. Degeaba facem pc 
d e t e c t i v i i , n u vedeţi că nu a j u n g e m la 
n i c i u n rezul tat ? 

G R I G : E curios că n i m e n i d i n t r e n o i 
n u s-a întrebat cum a a juns Cela îh 
b i r o u . în c l ipa cînd s-a stins l u m i n a , 
ea intrase după Cora în d o r m i t o r . De 
ce n u ne spune Cora ce s-a întîm­
p l a t între ele şi cum se face că Cela 
a fost regăsită tocmai în b i r o u ? 

C O R A : Cela era ca nebună. M - a a p u ­
cat de mînă să mă tragă înapoi a ic i 
şi a t u n c i a m îmbrîncit-o afară pe co­
r i d o r . Ce-a făcut după aceea, nu ştiu. 
A m rămas singură în odaie la mine 
pînă s-a apr ins l u m i n a . 

A N T O N I A : T o t t i m p u l ? 

C O R A : A m spus : pînă s-a apr ins l u ­
m i n a . 

A N T O N I A : C i u d a t . E u n u v r e a u să i n ­
sinuez n i m i c , d a r în c l ipa cînd mă 
întorceam de l a toaletă, a m auzit a i c i 
o voce care chema în şoaptă. (Se 
opreşte.) 

G R I G : D e ce t e - a i o p r i t ? Pe cine che­
ma vocea ? 

A N T O N I A : A m auzit c lar . Spunea : 
D i n u . . . D i n u . . . apo i a m auzit uşa de 
la d o r m i t o r u l Core i închizîndu-se. 

C O R A (ameninţătoare): Şi p r e t i n z i că 
era vocea mea ? 

A N T O N I A : Pe moment , t rebuie să măr ­
turisesc, n i c i n u m - a m gîndit că p u ­
tea f i a a l t c u i v a . (încurcată.) D a r acum 
n-aş putea să j u r . Zău, Cora , n u a f i r m 
n i m i c . Dacă t u spui că a i rămas tot 
t i m p u l în odaia ta . . . 

D A N : E cu neputinţă s-o scoatem la 
capăt, v -o repet, p e n t r u că f iecare d i n 
n o i ascunde cîte ceva. Aşa încît şi a l i -
b i u r i l e par m a i suspecte decît sînt i n 
rea l i ta te . 

G R I G : I a r a l te le sînt t o t a l necontro la ­
bi le . C ine ne garantează că A n t o n i a 
a fost l a toaletă... şi că... 

C O R A : D a , da, continuă. Şi că A n i a 
fost în baie, aşa cum pre t inde . 

G R I G : A n i şi cu m i n e sîntem s i n g u r i i 
pe care Cela n u i - a ameninţat. A n i 
n-avea de ce să se teamă. i 

D A N : Dacă a d m i t e m că m o b i l u l care 
1-a împins pe asasin e f r i ca . . . 

G R I G : E s i n g u r u l m o b i l p l a u z i b i l . î n ­
t r - u n m o m e n t de f u r i e sau de panică, 
orice om îşi poate p ierde c o n t r o l u l . 
N i m e n i n u p r e t i n d e că c r i m a a fost 
premeditată. E aproape sigur că v i ­
n o v a t u l n i c i n u şi-a dat seama de ce 
face. poate că a îmbrîncit-o doar , şi 
în cădere... 

A N T O N I A : Aşa e, G r i g are dreptate . 
N u spunea chiar Cora că a îmbrîn­
c i t - o pe uşă ? 

C O R A : Pe uşa mea, n u pe uşa b i r o u ­
l u i , dobitoaco ! 

D A N : Oare ce căuta Cela în b i r o u ? 
G R I G : D e cînd spun că asta e între­

barea capitală ! Prezenţa ei acolo pare 
atît de fără rost, încît t rebuie să as­
cundă u n m o t i v foarte serios. Dacă 
aflăm ce sau cine a făcut-o pe Cela 
să se ducă în b i r o u , v i n o v a t u l e ca 
şi descoperit. 

D I N U : în h a l u l în care era şi după ce 
ne-a spurcat ca la uşa c o r t u l u i , n i c i 
u n u l d i n no i nu putea s-o convingă 
pe Cela să vină cu el în b i r o u . 

C O R A : N i c i u n u l ? T e înşeli. Ch iar 
după cele recunoscute de el (il arata 
pe Criig). s i n g u r i i pe care Cela i - a 
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cruţat, cu care rămăsese în t e rmen i 
b u n i , cu care ar f i p u t u t să stea de 
vorbă n o r m a l , erau ei do i , şi m a i cu 
seamă ea. 

A N T O N I A : Care. în t i m p u l acela, s-a 
dus, c h i p u r i l e , în baie, să se spele pe 
faţă. 

G R I G : D a r A n i n u avea n i c i u n m o ­
t i v , n u pricepeţi o dată ? 

D A N : N u avea m o b i l u l pe carc-1 a t r i ­
bui dumneata , cu o insistenţă suspectă, 
v i n o v a t u l u i . D a r c r i m a a p u t u t foarte 
b ine să f ie comisă p e n t r u u n m o t i v care 
nouă ne scapă, pe care nu-1 ştim şi 
care n -are n i c i în c l i n n i c i în mînecă 

. cu scena făcută de Cela. 
A N T O N I A : E foarte convingător ce 

spui . S igur că n u m a i A n i putea s-o 
cheme pe Cela în b i r o u . T o t d e a u n a A n i 
m i - a făcut impres ia une i fiinţe perverse 
şi p r i me jd i oase . 

(De cîteva clipe, neobservată de ceilalţi. 
Ani ascultă conversaţia din prag.) 

A N I : M a i perversă decît t ine ? Cu r e f u ­
lările ta le , a i putea să ocupi singură un 
ba lamuc întreg. 

C O R A : U n d e - a i fost pînă acum ? 
A N I : A m întreprins o mică anchetă p r i n 

casă. E r a m foarte curioasă să ştiu cu 
ce a fost omorîtă Cela. 

G R I G : Şi a i găsit ? 
A N I : M - a m încăpăţînat. P e n t r u că aveam 

impres ia că u n i i d i n t r e n o i n u erau de 
loc curioşi să af le . Şi ăsta era totuşi 
p r i m u l l u c r u de făcut. 

D A N : D a r vorbeşte odată ! 
A N I (cu un gest graţios scoate de la spate 

o statuetă de bronz pe care o ţine de 
cap cu o batistă) : P o f t i m ! 

D I N U : D e unde ştii că... 
A N I : E pătată cu sînge. (Toţi au un gest 

de retragere.) 
G R I G : U n d e ai găsit-o, A n i ? 
A N I : în toaleta de pe cor idor . 
A N T O N I A (sufocată): N u - i adevărat. E u 

n - a m văzut-o. N u ştiu n imic . . . N u ştiu 
n i m i c . 

D I N U : B ine , dar. . . 
D A N : Ce ? 
D I N U : N u . N i m i c . 

A N I : Ba da, de ce nu-ţi c o n t i n u i fraza ? 
V o i a i să spui că statueta asta n u stă­
tea în b i r o u , ci în d o r m i t o r u l C o r e i ? 

D A N : E adevărat ? 
C O R A : Şi ce-i cu asta ? 
A N I : Se preface că n u pricepe ! 
D A N : Cînd ai văzut-o u l t i m a oară la 

dumneata în cameră ? 
C O R A : N u ştiu, nu ţin m i n t e . E r a un 

obiect f a m i l i a r , n u - i dădeam importanţă. 

D A N (lui Dinu): N i c i t u nu-ţi aminteşti? 
(Negaţie.) 

G R I G (lui Ani): D a r pune-o odată u n ­
deva, n u m a i sta cu ea în mînă. Şi 
bagă de seamă să n-o a t i n g i . 

A N I (punînd statueta pe o măsuţă): N i c i 
o gr i jă , n u vezi că am l u a t - o cu o ba ­
tistă ? 

G R I G : A m p r e n t e l e v i n o v a t u l u i t rebuie sâ 
se găsească pe statuetă. 

D I N U : D a r ale mele şi ale C o r e i e f i ­
resc să se găsească. 

G R I G : D a , dar dacă n u se mai găsesc şi 
a l te le înseamnă că v i n o v a t u l e u n u l d i n 
v o i do i . 

D I N U (furios): Eu tot îţi rup beregata 
pînă l a urmă. 

D A N (oprindu-l): Linişteşte-te. Ceea ce 
spune el e logic . 

C O R A : E o nemernic ie . 
G R I G : D e ce vă înfuriaţi ? Eu a m spus... 

„dacă n u se găsesc şi a l t e l e " . O r . cum 
v o i pretindeţi că n u sînteţi vinovaţi , t r e ­
buie să se găsească al te le : acele ale c r i ­
m i n a l u l u i . 

D I N U : Şi dacă p u r t a mănuşi ? 
G R I G : A s t a se întîmplă doar în f i l m e l e 

poliţiste. în or ice caz, acum n u m a i p u ­
tem aştepta. T r e b u i e să anunţăm M i l i ­
ţia. 

A N T O N I A : Stai puţin. (Cu un hohot fals 
de rîs.) C u m e chestia cu amprente le ? 
A t u n c i cînd a t i n g i un obiect, ch iar îţi 
rămîn amprente le pe el ? 

G R I G : Sfîntă ignoranţă ! D a . bebe'.uşule. 
A N T O N I A (continuînd să rîdă fals): Ce 

amuzant . A t u n c i t rebuie să se găsească 
şi amprente le mele pe statuetă. (Senza­
ţie la toţi.) 

D A N şi D I N U : C u m ? Ia dă d r u m u l la 
muzicuţă. 

A N T O N I A : Ce muzicuţă 0 

C O R A : N u m a i face pe toanta . Cînd ai 
u m b l a t cu statueta ? 

A N T O N I A : După masă. V o i jucaţi cărţi 
şi eu a m i n t r a t în camera Core i să mă 
par fumez puţin. Ştiţi, eram transpirată. 

C O R A : Şi t e - a i p a r f u m a t cu C h a n e l u l 
meu ! 

D I N U : Lasă acum f leacur i l e astea. Şi ? 
A N T O N I A : N u văzusem pînă a tunc i 

statueta şi am l u a t - o în mînă să mă 
u i t la ea. Credeam că e u n obiect de 
va loare , dar e un b ibe lou de duzină. 

C O R A : Uitaţ i -vă, cine are pretenţia să 
judece u n obiect de va loare ! Douâ 
m i i de l e i am dat pe ea ! Şi iar ai 
răscolit p r i n l u c r u r i l e mele ! Ştiţi care 
e p r i m u l l u c r u pe care-1 face cînd v i n e 
a ic i ? îşi vîră nasul în f r i g i d e r să vadă 
ee mîp«~ăm. 

D I N U : Şi pe urmă cc-ai făcut cu sta­
tueta ? 
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A N T O N I A : Ce era să fac ? A m pus-o 
l a loc. 

(Ani iese fără ca ceilalţi să observe 
absenţa ei.) 

" © A N : Pe la ce oră se întîmplă asta ? 
A N T O N I A : Pe la 6—7. 
D A N : P r i n u r m a r e . în seara asta sta­

tueta se a f l a încă în odaia Core i . Asta 
e f oar te i m p o r t a n t . 

C O R A : Şi de ce, mă r o g ? 
D A N : Foarte s i m p l u . Dacă statueta s-ar 

f i găsit în altă parte , a i c i sau în b i r o u , 
sau în orice altă cameră, o r i c ine d i n t r e 
n o i putea f i bănuit. D a r dacă era i n 
camera d u m i t a l e , n u m a i persoanele care 
au i n t r a t acolo astă seară puteau s-o 
ia . N u m a i rămîne decît să s t a b i l i m 
cine au fost acele persoane. V i n o v a t u l 
se află în m o d o b l i g a t o r i u p r i n t r e ele. 

G R I G : A s t a - i foarte uşor. Ştim cu toţii 
cine a i n t r a t în d o r m i t o r . Cela , d a r 
ea e v i c t i m a , apo i Cora . el (îl arată 
pe Dinu) şi A n t o n i a . Atît . 

D I N U : Ce m a i umblaţi pe după piersic? 
(Antoniei.) De ce, a tunc i cînd a întrebat 
D a n cine şi cînd a văzut p e n t r u u l t i m a 
oară statueta în d o r m i t o r , a i tăcut d i n 
gură ? 

A N T O N I A : N u m-a întrebat pe m i n e 
personal . Pe v o i v - a întrebat. Şi pe 
urmă ştiam că o să se supere Cora 
dacă află că a m i n t r a t în camera ei . 

D I N U : D a r cînd ai a f l a t povestea cu 
amprente le , t e - a i grăbit să mărturiseşti. 
D e ce ? Ca să-ţi f a b r i c i u n a l i b i , ca să 
te j u s t i f i c i . P e n t r u m i n e . t o t u l e c lar . 
în c l i p a cînd s-a stins l u m i n a , Cora . 
A n t o n i a şi Cela erau în d o r m i t o r . 
A n t o n i a a l u a t statueta, a urmărit-o 
sau a ademeni t - o pe Cela în b i r o u , a 
flovit-o şi apo i , neştiind cum să scape 
de statuetă, a dos i t -o prosteşte în 
toaletă. 

A N T O N I A (în panică): N u e adevărat, 
j u r că n u - i adevărat. E u n - a m v r u t . . . 
(Se opreşte brusc.) 

G R I G (violent) : N - a i v r u t , ce ? 
A N T O N I A (izbucnind în plîns): L ă -

saţi-mă în pace. N u m a i rezist, v reau 
să mă duc acasă. 

C O R A (ducîndu-se lîngă ea şi cuprinzînd-o 
de după umeri ; cu falsă bunăvoinţă) : 
H a i , A n t o n i a , linişteşte-te. Sîntem totuşi 
între p r i e t e n i . S p u n e - m i mie , dacă nu 
v r e i să le spui l o r . Ce n - a i v r u t ? 
(Antonia plînge. Cora, tot mai per­
suasiv.) N - a i v r u t s-o o m o r i , n u - i aşa ? 
(Antonia neagă din cap.) E u sînt con­
vinsă că n - a i v r u t , a fost doar o 
nebunie de o clipă. N u ţi-ai dat seama 
ce fac i şi a i l o v i t . Aşa... poc ! Şi ea 

a căzut. (Antonia continuă să plingă. 
Cora, furioasă, îi bagă mina în păr.) 
D a r mărturiseşte odată, paţachina d r a ­
c u l u i ! 

A N T O N I A (ţipat): J u r că n u sînt v i n o ­
vată ! N - a m făcut n i m i c . 

(în clipa aceasta se gude un ţipăt in-
spăimîntat de femeie. Toţi sar în pi­
cioare. Lumina se stinge brusc. învălmă­
şeală, voci: „cine a ţipat, de ce s-a 
stins iar lumina, aprindeţi un chibritu etc. 
Dinu aprinde un chibrit.) 

D I N U (Corei): Dă-mi l u m i n a r e a . (Cora 
caută într-un sertar.) 

G R I G (uitîndu-se în jur): A n i ! U n d e 
a dispărut A n i ? (Se repede spre uşă.) 

D A N (apucîndu-l de braţ): M e r g e m toţi 
odată. N u rămîne n i m e n i a i c i . 

(Ies toţi la lumina luminării. O clipă 
de linişte, apoi uşa de la dormitorul 
Corei se deschide şi apare cineva cu o 
mică lanternă în mînă. Se duce la masă 
şi-şi toarnă băutură. Cînd bea, pune 
lanterna pe masă şi. la lumina ei, ne 
dăm seama că personajul misterios e Ani. 
Deodată tresare, stinge lanterna şi iese 
repede pe aceeaşi uşă. Pauză. Din culise, 
vocea lui Grig: „Ani, unde eşti Ani ?" 
Vocea Corei: „Ani !u în încăpere se stre­
coară altă umbră. Aprinde un chibrit, dar 
(um e cu spatele nu o putem recunoaşte. 
Scoate ceva din sertarul unei mese şi 
apoi pleacă repede. Se aprinde lumina. 
Apoi intră Grig, ţinînd-o de după umeri 
pe Ani, care plînge. Ceilalţi îi urmează.) 

G R I G : D a r apune odată ce s-a întîm­
plat ! De ce a i ţipat ? 

D A N (dîndu-i un pahar): I a o înghiţi­
tură, o să-ţi facă bine. (Ani ia paharul, 
îl dă duşcă.) 

A N I : L-aţi găsit ? 
D I N U : Pe cine ? 
A N I : Pe o m u l acela. 
C O R A : Care om ? Fata asta aiurează. 

E r a m toţi a i c i cînd a i ţipat. 
A N I : D a r eu l - a m văzut ! 
A N T O N I A : E i , mă m a i acuzaţi şi acum ? 
G R I G : H a i , A n i , adună-te şi povesteşte 

de la început. Nu-ţ i f ie frică, eşti cu 
n o i . 

A N I : Ieşeam de la toaletă. Ştiţi că pe 
co r idor l u m i n a e slabă, aşa încît l a 
început n - a m observat n i m i c . Pe urmă 
m i - a m dat seama că în f u n d u l cor i 
d o r u l u i se mişcă c ineva, este c ineva 
care umblă l a t a b l o u l de siguranţă. A m 
întrebat : „dumneata eşti, D a n ?" 

D A N : De ce eu ? F>am a i c i . Pot măr­
t u r i s i cu toţii. 

A N I : Aşa m i s-a părut, n u ştiu de ce. 
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D I N U : Şi ? 
A N I : A t u n c i o m u l a întors capul şi eu 

a n ţipat. I m e d i a t s-a stins l u m i n a . 
G R I G : Şi c u m arăta ? 
A N I : A v e a pe faţă o mască albă. A s t a 

m - a înspăimîntat. 
C O R A : A i halucinaţii fetiţo, a i băut 

prea m u l t . * 
G R I G : Şi eu aş crede poate că e aşa. 

A n i e f oarte imaginativă, d a r s i g u r a n ­
ţele au fost într-adevăr deşurubate 
Despre fantome e lec t r i c i en i n - a m auz i t 
încă vorb indu-se . 

D I N U : D a r n -a p u t u t i n t r a n i c i u n 
străin în casă. Cheia de l a uşa d i n 
faţă e la n o i , şi cele de la uşa de 
servic iu le -a l u a t t oanta de servitoare 
cînd a plecat . Pe amîndouă. 

D A N : T r e b u i e să cercetăm totuşi casa. 
Dacă povestea l u i A n i e adevărată... 

A N I : T e cred că e adevărată. M - a m spe­
r i a t îngrozitor. G r i g , m a i dă-mi u n 
pahar cu w h i s k y . 

G R I G : A i să înnebuneşti de atîta bău­
tură. 

D I N U : C ine merge cu m i n e ? 
G R I G : N - a i n i c i o armă în casă ? 
C O R A : Ba da, are u n p is to l vechi , că 

e colecţionar. I a p i s t o l u l cu t ine , D i -
n u l e . 

(Acesta se îndreaptă spre masa la care 
s-a oprit înainte necunoscutul, trage un 
sertar şi apoi se întoarce spre ceilalţi, 
speriat.) 

D I N U : A dispărut. 
C O R A : N u se poate. L - a m văzut i e r i d i ­

mineaţă cînd făceam curăţenie. 
D I N U : N u m a i e. 
G R I G (fluierînd) : D i n ce în ce m a i b ine . 

N e p u t e m pomeni împuşcaţi pe la 
spate. 

C O R A (speriată arălînd spre masa pe 
care era statueta): Statueta ! 

D I N U : C e - i cu ea ? 
C O R A : A dispărut şi ea. 
D A N : D a r a m ieşit cu toţii d i n cameră 

cînd a ţipat A n i . Sînt s igur de asta. 
C h i a r eu am spus că n u t rebuie sâ 
rămînă n i m e n i a i c i . 

G R I G : încep să cred şi eu în existenţa 
o m u l u i cu mască. 

A N T O N I A (isteric) : Eu n u m a i rămîn 
a i c i o clipă, v r e a u să plec, daţi-mi 
d r u m u l ! 

D I N U : Dacă m a i u r l i . îţi bag u n căluş 
în gură. C ine merge cu m i n e ? 

D A N : E m a i bine să n u ne despărţim, 
să mergem cu toţii. 

A N I : N i c i moartă n u mă mişc de a i c i , 
n u v r e a u să m a i dau o ch i i cu i n d i v i ­
d u l acela. 

A N T O N I A : N i c i eu. 
G R I G : Dacă rămîn amîndouă, le p u t e m 

lăsa. (Scotoceşte prin tacîmurile de pe 
masă şi ia un cuţit.) A r f i b ine să vă 
găsiţi toţi cîte o armă. 

(Ideea e găsită bună şi fiecare, în afară 
de Dan, îşi improvizează o armă, ceea ce 
le dă un aer destul de comic.) 

A N T O N I A : Daţ i -mi şi mie ceva. A l t f e l 
ţip i a r . (Grig se uită în jur şi îi în­
tinde vătraiul de la cămin.) 

D I N U : Să începem cu camera C o r e i . V o i • 
doi (adică Dan şi Grig) ieşiţi pe uşa 
asta, i a r eu... 

C O R A : N u t u , ci n o i . N u rămîn a ic i 
cu istericele astea. 

D I N U : A t u n c i n o i ne strecurăm pe uşa 
astălaltă. în f e l u l acesta p u t e m pă ­
t r u n d e deodată în d o r m i t o r p r i n 
amîndouă intrările. Dacă e c ineva 
înăuntru n u poate să scape. (îşi foc 
curaj şi ies. Ani îşi mai toarnă un 
pahar, în vreme ce Antonia se aşază 
cu vătraiul în mînă lîngă uşă, la pîndă.) 

A N I (dintr-odată foarte dezinvoltă, puf­
neşte în rîs): Ştii de ce rîd ? N u mă 
pot hotărî cu ce semeni : cu o cămilă 
bătrînă sau cu o curcă jumulită. Sau 
eşti jumătate cămilă, jumătate curcă ? 

A N T O N I A : Ţie - ţ i arde de g l u m e şi 
moartea ne dă tîrcoale. 

A N I : D a r n u g l u m e a m deloc. Eşti cea 
m a i caraghioasă fiinţă pe care am în -
tîlnit-o în viaţa mea. 

A N T O N I A : Lasă sp i r i t e l e . 
A N I : A i o tactică defensivă care m-a 

u l u i t întotdeauna. Cînd te înjură c ineva, 
t u te sugestionezi că-i v o r b a doar de 
o înţepătură amicală. 

A N T O N I A (demnă): în viaţa mea n u 
m - a înjurat n i m e n i . 

A N I : C ine ţi-a băgat ţie în cap că eşti 
scr i i toare ? 

A N T O N I A : A m scris două scenar i i . 
A N I : N e j u c a t e ! 
A N T O N I A : Degeaba, n u - m i ies d i n 

sărite p e n t r u o nebună ca t ine . 
A N I : I a spune drept , t u a i omorî t -o pe 

Cela ? 
A N T O N I A : T e r m ină o dată ! 
A N I : O u r a i . Aşa cum ne urăşti pe toţi. 

(Antonia ridică din umeri.) A t u n c i cine 
crezi că a o m o r î t - o ? (Antonia tace.) 
N - a i c u r a j u l să spui . dar eu ştiu l a 
cine te gîndeşti. (Pauză.) L a Cora . 

A N T O N I A (surd): Cora c f oarte rea şi 
răzbunătoare. 

A N I : V e z i ! 
A N T O N I A : E u n - a m spus decît că e 

rea. 
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A N I : N u e ca c r i m i n a l u l . O m u l cu 
masca a omor î t -o pe Cela. 

A N T O N I A : C u m arăta ? 
A N I : Des tu l de scund şi subţirel. Aşa 

ca mine . 
A N T O N I A : A t u n c i o sa puna m i n a pe 

el . D i n u şi D a n sînt v o i n i c i . 
A N I : N - a u să pună. 
A N T O N I A : Crez i că a f u g i t ? 
A N I : N u . E în casă. A p r o a p e dc n o i . 

C h i a r f oarte aproape. 
A N T O N I A (uitîndu-se îngrozită în jur) : 

D e unde ştii ? 
A N I : P e n t r u că îi cunosc ascunzătoarea. 
A N T O N I A : O cunoşti ? (Total nedume­

rită.) A t u n c i de ce n - a i spus ? 
A N I (şoptit): P e n t r u că n - a m n i c i u n 

interes ca o m u l cu mască să f i e p r ins . 
A N T O N I A : D e ce ? 
A N I : în noaptea asta t rebuie să m a i 

moară c ineva. 
A N T O N I A (în panică): C i n e ? 
A N I (sinistru; tot jocul ei de acum 

înainte va ţi foarte teatral, sinistru): 
T u . 

A N T O N I A (deschide gura să ţipe,^ apoi 
se stăpîneşte. Rîzînd forţat şi bîlbîin-
du-se): I a r începi cu g lumele ta lc 
id ioate . M - a i speriat de-a b inelea . 

A N I (se apropie de ea, jucîndu-se cu cu-
ţitaşul de fructe pe carc-l are în mînă) : 
A i şi de ce să f i i speriată, A n t o n i a 
E u îl cunosc bine pe o m u l cu mască. 
Cînd v r e a ceva, n i m i c nu -1 poate o p r i . 

A N T O N I A (dînd înapoi) : N u . . . n u cred. 
Dacă ar f i aşa n - a i f i p o m e n i t de el 
şi n u i - a i f i pus pe ceilalţi să-l caute. 

A N I (rîs sardonic) : A m făcut-o ca să-i 
îndrept pe o pistă greşită şi să-i în ­
depărtez d i n camera asta. Şi a m reuşit. 

A N T O N I A (din ce în ce mai în panică) : 
D e ce să-i îndepărtezi ? 

A N I : P e n t r u că o m u l cu masca e a i c i . 
(Antonia se uită îngrozită în jur.) 
Lîngă t ine . (Pauză.) în faţa t a . (Pauză.) 
O m u l cu masca sînt eu, A n t o n i a . 
(Antonia s-a lipit cu spatele de uşă. 
Ani îi pune vîrful cuţitului în burtă.) 
N u ţi-ai dat seama niciodată că eu nu 
sînt conştientă de actele mele ? A c u m 
a m să te u c i d . A m să-ţi spintec b u r t a 
asta mare şi a m să-ţi t a i urechi le . 
(Cumplit.) Şi nasul ! 

A N T O N I A : A j u t o r ! 

(La strigătul ei. Grig se năpusteşte în 
uşă. care, deschizîndu-se. o trînteşte pe 
Antonia, Ani rîde în hohote.) 

G R I G : Ce s-a întîmplat ? 
A N T O N I A : Arestaţi -o , legaţi-o . Ea e 

o m u l cu masca. 

G R I G (lui Ani) : C e - i cu asta, a înne­
b u n i t ? 

A N I (arătînd-o cu degetul pe Antonia, 
nu poate vorbi din cauza rîsului) : M a i 
ales... m a i ales... de nas îi părea rău 

G R I G (făcînd semnul scrîntelii): Ce, şi 
t u ? 

A N T O N I A : A v r u t să mă omoare. 
A N I (continuînd să rîdă. îi dă Antoniei 

un pahar) : N a , ţine. G r i g . a fost 
n e m a i p o m e n i t . Exact ca în f i l m e l e de 
groază. A i p i e r d u t u n spectacol co­
losali. A m un ta lent nebun, european. 
Ce european, m o n d i a l ! I - a m spus că 
eu sînt o m u l cu masca, şi că v r e a u s-o 
omor , şi a crezut. 

G R I G (rîzînd şi el): Zărghită m a i eşti. 
A c u m ţi-ai găsit sâ te ţii de farse ? 

A N T O N I A (ridicîndu-se demnă de jos, 
îşi aşază rochia) : Cabotină ! 

A N I : E i h a i , A n t o n i a , încearcă să ai 
puţin u m o r . 

A N T O N I A : B r i g i t t e B a r d o t în mizer ie ! 
A N I : A s t a de l a ce m i n o r a i învăţat-o ? 

A m auzit că u m b l i cu m i n o r i i . 
A N T O N I A : M a i bine decît cu babalîcii , 

cum fac alte le . 
G R I G : încetaţi odată, sînteţi vu lgare . 
A N I : U n d e - s ceilalţi ? 
G R I G : în pod . Caută. 
A N T O N I A : Aţi găsit vreo armă ? 
G R I G : N i m i c . D o a r statueta. 
A N T O N I A : U n d e ? 
G R I G : în ch iuveta de pe cor idor , su'o 

r o b i n e t u l deschis. 
A N I : Pr i cep . V i n o v a t u l a sustras-o şi a 

aşezat-o acolo ca să şteargă a m p r e n ­
tele. 

G R I G : D a , şi-a dat desigur seama de 
imprudenţa pe care a comis-o, şi a 
încercat s-o repare . N u ştia însă că 
p e n t r u asta era de -a j uns să şteargă sta­
tueta cu o batistă. Face impres ia că 
de -ab ia acum a auzit v o r b i n d u - s e p e n ­
t r u p r i m a oară despre amprente . (An­
toniei.) M i se pare că dumneata nu 
ştiai că u n obiect pe care p u i mîna 
păstrează amprente le ? 

A N T O N I A : N u înţeleg ce v r e i să spui. 
G R I G : N i m i c . G îndeam cu voce tare . 

(O voce din culise strigă: .„Grig". 
Acesta iese.) 

A N T O N I A (luînd vătraiul de pe jos şi 
aşezîndu-se din nou după uşă, demnă) : 
T e r o g să mă scuteşti de conversaţia 
d u m i t a l e . 

A N I (chicotind încă): C h i a r eşti supă­
rată ? D e fapt , ceea ce mă amuza, n u 
era atît să '.e sper i i pe t ine . cît să-mi 
dau seama ce simţi cînd i n t r i în pielea 
u n u i c r i m i n a l . Este foarte exc i tant , e oa 
şi cum te -ar mîngîia cineva cu dege­
tele pe şira spinării. 
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A N T O N I A : Sc vede că a i predispoziţii . 
A N I : Sînt convinsă că toţi Ie avem. 

U i t e . aşa cum stai acum, aş putea foarte 
uşor să-mi închipui — a m văzut o 
scenă de f e l u l ăsta într-un f i l m — cr« 
dintr-odată och i i ţi se dilată şi îşi 
p i e r d expresia. (Se întoarce ca spatele 
să-şi toarne un pahar, în vreme ce 
Antonia o priveşte fix.) Ştii, se pare 
că foarte mulţi asasini m a n i a c i circulă 
p r i n t r e n o i fără sa- i bănuim. Par n o r ­
m a l i . Şi pe urmă, dintr-odată, intră în 
criză, p r i v i r i l e l o r d e v i n demente, nu 
m a i ştiu ce e cu ei şi a t u n c i lovesc. 
(Se întoarce spre Antonia, care, ca 
ochii ficşi şi dilataţi, a ridicat vătraiul. 
Neliniştită.) A n t o n i a ! lAnioiua jacc i. 
pas spre ea. Mai speriată.) A n t o n i a , 
ce-i cu t i n e ? (Antonia — pas înainte. 

Ani — înapoi.) A n t o n i a , n u mă auzi? 
(Antonia ridică cu amîndouă mîinile 
vătraiul, ca un tăietor de lemne gata 
să lovească. Intrată de-a binelea în 
panică, Ani ţipă.) G r i g ! 

(Uşa se deschide cu zgomot şi, în uşă. 
ţeapăn şi fix ca şi Antonia, îşi face apa­
riţia străinul. Antonia se întoarce brusc 
şi-l loveşte puternic în cap cu vătraiul-
Străinul cade. în scenă năvălesc ceilalţi, 
atraşi de zgomot.) 

D A N : C ine a s t r igat ? 
C O R A (arătînd spre omul căzut la 

pămînt) : C i n e - i o m u l ăsta ? 
D I N U (izbindu-se cu palma peste frunte) . 

U n d e m i - a u fost minţile ? Escrocul l u i 
P u p i . s camatorul ! U i t a s e m complet 
de e l . 

G R I G : Ba eu a m deschis uşa de la 
debara şi am încercat să-l trezesc, dar 

Şuteai să t a i lemne pe e l . E beat m o r t . 
,sta m a i doarme o săptămînă. 

D I N U : N u v r e i să-mi spui că a a juns 
a i c i d o r m i n d . Se prefăcea. 

A N I : în or ice caz, acum e leşinat de-a 
b inc lea . L - a pocn i t A n t o n i a cu vătraiul 
în cap cînd a i n t r a t pe uşă. N o r o c de 
e l , că a l t f e l mă pocnea pe m i n e . E 
iresponsabilă. (în adevăr, Antonia s-a 
aşezat într-un fotoliu şi continuă să 
privească absentă în gol.) 

C O R A (dueîndu-se la ea) : A n t o n i a ! (O 
trage uşor de mînecă.) A n t o n i a ! 
(Zgîlţîind-o.) Ce sînt m a r a f e t u r i l e 
astea ? 

A N T O N I A (absentă): M i - e somn. V r e a u 
p u f i . A n t o n i a vrea p u f i . 

C O R A : N - a m m a i p o m e n i t a t i t a nes im­
ţire. V r e a p u f i , balena ! 

D I N U (jubilînd) : O a m e n i b u n i , vă daţi 
seama ce înseamnă asta ? (îl arată pe 
omul leşinai.) 

C O R A : O belea m a i m u l t pe cap. 
D I N U : (rîzînd) : O belea ? As ta înseamnă 

l i m p e z i r e a m i s t e r u l u i , salvarea noastră. 
D A N : Presupui că... 
D I N U : N u presupun, sînt s igur. A s t a - i 

adevărul. B r u t a asta e asasinul Cele i . 
O m u l cu masca. 

A N I : D a r n - a r e mască. 
D I N U : în momentele de spaimă, ce 

nu-şi poate închipui o m u l ? T u n - a i în 
cap decît r o m a n e şi f i l m e poliţiste. Pe 
co r idor l u m i n a e slabă, iar i n d i v i d u l 
e des f igurat şi p a l i d d i n cauza beţiei. 
A i a v u t impres ia că poartă mască. 

A N I : D a , poate. 
C O R A : Şi cînd te gîndeşti că în vreme 

ce n o i ne răsuceam pe j e r a t i c şi ne 
bănuiam u n u l pe a l t u l , v i n o v a t u l s fo ­
răia în debara. 

G R I G : T o c m a i a i c i e încurcătura, dacă 
dormea , cum a omor î t -o pe Cela , cum 
a deşurubat siguranţele, cum...? 

D I N U : P r o s t i i . E l i m p e d e că se prefăcea. 
D A N : Şi m o b i l u l ? 
C O R A : Demenţă alcool ică. Lasă că ex ­

plică d o c t o r i i asta, ei explică to t . Stare 
de inconştienţă, p o r n i r i c r i m i n a l e , som-
n a m b u l i s m , m a i ştiu eu ce... 

D A N : N u e ch iar i m p o s i b i l . 
D I N U : Ce, i m p o s i b i l ! E l i m p e d e ca 

l u m i n a z i l e i . Şi pe urmă m a i sînt şi 
mărturiile noastre. îmi v ine să-l p u p 
pe dob i t o cu l ăsta. U f , doamne, p r i n ce 
a m t re cut ! Cora , şampanie ! Merită să 
sărbătorim e v e n i m e n t u l . (Cora iese.) 

G R I G : D a r p i s t o l u l ? (îl caută.) P i s to ­
l u l n u - i la e l . 

D A N : A s t a n -are importanţă. O f i u i t a t 
D i n u unde l - a pus. o să se găsească. 
Prea eram ispitiţi să legăm orice acc i ­
dent de aceeaşi cauză. 

D I N U (jovial): Bineînţeles. Ca şi cu 
a l i b i u r i l e . (Lovindu-l cu palma pe spate 
pe Dan.) Z i aşa, e ram p a l i d şi-mi 
t r e m u r a mîna. Lasă n u te scuza, ne 
bănuiam cu toţii rec iproc . B ine că a 
t recut . 

(Cora intră cu şampania, toarnă.) 

D A N : D a r ăsta e l u c r u l cel m a i îngro ­
z i t o r ! V ă daţi seama că f iecare d i n noi 
a acceptat i m e d i a t şi fără n i c i o r e ­
zervă ideea că toţi ceilalţi pot f i nişte 
c r i m i n a l i ? E c u m p l i t . 

C O R A : I a n u m a i despica şi dumneata 
f i r u l în p a t r u . D e asta ne arde acum, 
de anal ize psihologice . 

D I N U : C h i a r aşa. A c u m , cop i i , t rebuie să 
punem l u c r u r i l e la punct . Facem cură­
ţenie a ic i şi i n toată casa, dos im toate 
stic lele , aer i s im, îl t r e z i m pe cetăţeanul 
ăsta, îl legăm bine şi chemăm Miliţia, 
în m o m e n t u l cînd s-a întîmplat neno-
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roc i rea , e r a m toţi în camera asta şi... 
j u c a m pietre . Lămurit ? 

C O R A : N i c i măcar p ie t re . Stăteam de 
vorbă. N e povesteai t u a m i n t i r i d i n 
u l t i m a călătorie în A f r i c a . 

G R I G (glumeţ): N e vorbea i de l u p t a 
popoare lor e l iberate . 

A N I : Şi dacă el (arată spre omul căzut 
care a început din nou să sforăie) n u 
recunoaşte ? 

D I N U : A s t a n -are n i c i o importanţă. 
Există mărturiile noastre, categorice 
Mărturii de oameni o n o r a b i l i . (Către 
Antonia, care tot timpul a stat ţeapănă. '< 
E l i m p e d e ? Ce stai aşa, n - a u z i ? (An­
tonia se ridică şi, cu aceleaşi gesturi de 
automat, iese). Ce e cu ea ? 

C O R A : O f i apucat -o iar b u r t a . 
D I N U : Şi acum, la treabă. 
G R I G : Şi cu ăsta ce facem ? 
D I N U : Lasă-1 în pace deocamdată. E 

b ine aşa, nu ne încurcă. îl t r e z i m n o i 
la m o m e n t u l p o t r i v i t . H a i , daţi-i zor. 

(To(i încep să aranjeze încăperea, să 
care sticlele. E un du-te-vino care face 
să nu se observe cine iese din cameră 
şi cine nu. La un moment dat. sînt pre­
zenţi Dan şi Grig.) 

D A N : D u m n e a t a crezi că într-adevăr el 
e v i n o v a t u l ? 

G R I G (ridicînd din umeri): P r o b a b i l . Şi 
pe urmă, asta rezolvă t o t u l . (Iese.) 

D I N U (intră): D a ' pune şi t u m i n a , ce 
stai aşa p l ouat . A d i c ă da , t u t rebuie 
să a i altă ţinută. C h i a r te sfătuiesc sâ 
p a r i m a i copleşit, m a i z g u d u i t , înţelegi ? 
E m a i cuvi inc ios , t rebuie să te gîndeşti 
l a impres ia celorlalţi. E totuşi o 
dramă ! (îl bate pe umăr.) Săraca 
Cela. . . Ce să-i f a c i , soarta ! A m fost 
aşa de zăpăcit, că n i c i n u ţi-am p r e ­
zentat condoleanţe, (lese.) 

A N I (intrînd): Să-ţi spun drept , sînt de­
zamăgită. T o t t i m p u l a m fost convinsă 
că dumneata a i omor î t -o pe Cela. 

D A N : A m ch iar aeru l u n u i asasin ? 
A N I : N u , dar era c lar că vă uraţi de 

moarte . 
D A N : As ta n u - i dea juns ca să comiţi 

o crimă. De obice i , soţii care se urăsc 
de moar te îmbătrîncsc împreună şi sînt 
daţi ca e x e m p l u de căsnicie fericită. 
(Ani rîde încet.) D e ce rîzi ? 

A N I : Mă gîndeam cît de i n u t i l c o m ­
plicaţi l u c r u r i l e v o i bătrînii. îţi pare 
b ine că acum eşti l iber , că a i scăpat 
de Cela ? 

D A N : D u m n e a t a chiar n - a i n i c i măcar 
o umbră de pudoare ? 

A N I : Ad i că de ipocr iz ie ? N u . E ade­
vărat că nu mai eşti n i m i c , domnule 
consi l ier ? 

D A N : D a . M i - a m dat demis ia . 
A N I : L u m e a spune că ai fost dat afară. 

De ce ţi-ai dat demisia ? 
D A N : D u m n e a t a care te p r e t i n z i atît de 

cinică, eşti în stare să recunoşti că n - a i 
ta l ent ? 

A N I : Parcă asta are vreo importanţă. 
A j u n g eu şi fără. A m p i c i oare f r u ­
moase. D e c i ţi-ai dat demis ia p e n t r u 
că nu te m a i socoteşti _ corespunzător 
cum se spune. O criză de conştiinţă ! 
A c u m o înţeleg pe Cela. 

D A N : Ce -ar f i să încheiem această f e r ­
mecătoare conversaţie ? 

A N I : D i s c u t a m ca să treacă t i m p u l 
V o i bătrînii n u sînteţi înarmaţi p e n t r u 
viaţă. C h i a r şi D i n u . care e o canal ie , 
e îmbîcsit de prejudecăţi . Slabă gene­
raţie ! 

D A N : N o i . ăştia de a i c i . sîntem d r o j d i a 
unei generaţii. 0 clică şi atîta to t . O 
clică murdară. în noaptea asta v - a m 
văzut parcă p e n t r u p r i m a oară şi m - a m 
îmbolnăvit. Sînt bo lnav de greaţă. 

A N I : A s t a v i n e de la f i cat . De ce n u 
iei Şofitol ? 

D A N : D a r cei m a i odioşi sînteţi v o i 
do i . p e n t r u că sînteţi t i n e r i . 

A N I : Odioşi ? (Veselă.) A s t a - m i place 
E un c o m p l i m e n t c a r e - i n i place. Ştii 
cum spune G r i g despre noi ? Că sîntem 
do i l u p i t i n e r i , s inguratec i , hămesiţi şi 
cu colţii t a r i . Şi-i adevărat că sînt hă­
mesită. Aş putea înghiţi fără să mestec 
tot N e w - Y o r k u l şi P a r i s u l pe deasupra 
(Privindu-l pe omul adormit.) A r e o 
mutră de c r e t i n , d a r n u de asasin. Mă 
întreb, cine a ucis-o totuşi pe Cela. 
(Cască. în clipa aceea, uşa se deschide 
brusc şi apare Cora. înspăimîntată.) 

C O R A : A n t o n i a ! 
D A N : C e - i cu ea ? 
C O R A : Moartă. T o t în b i r o u . (Ani şt 

Dan ies în fugă. Cora cade pe un fo­
toliu, tnurmurînd.) Dumnezeule , doamne, 
a jută-mă să n u - m i p i e r d minţile. 
(începe să-şi facă cruci.) Scapă-ne, 
doamne, n u ne lăsa. o să ne schimbăm 
toată viaţa, n-o să m a i facem... 

(Reintră Grig. Dan. Ani. Dinu. Au 
capete catastrofale şi se uită unul la altul 
plini de suspiciune.) 

G R I G (pe care Dan l-a atins cu cotul, 
sărind într-o parte) : N u mă at inge , 
d o m n u l e ! 

(Ani, clănţănind din dinţi. începe 
dintr-odată să dea din picioare şi să 
ţipe isteric.) 

D I N U (zgilţiind-o) : Termină, că t<;_ aud 
v e c i n i i . Termină, că te omor. 

A N I : Săriţi, asasinul ! 
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G R I G (smulgind-o într-un colţ): Ce i - a i 
dat să bea ? 

A N I (continuînd să clănţăne din dinţi): 
C u i ? 

G R I G : A n t o n i e i . Ce i - a i pus în pahar ? 
T e - a m văzut cînd i - a i dat p a h a r u l . 

A N I : Lasă-mă în pace, că te zgîrîi. J u r 
că te zgîrîi. 

D A N (care are în 7?iînă un bileţel): O r a 
5,30. Cît e ceasul ? 

D I N U : C i n c i patruzec i . 
D A N : Acelaşi scris ca şi pe b i l e t u l Cele i . 

(Toţi sînt prăbuşiţi.) 
G R I G : N u putem să ne ascundem ade­

vărul, între n o i există u n nebun p r i ­
me jd ios şi n e m a i p o m e n i t de şiret. 

D A N : Care n u va înceta să ucidă pînă 
n u va f i p r i n s . 

D I N U (arătînd spre omul adormit); Şi 
ăsta ? 

D A N : E n ev inovat . N u s-a mişcat de 
a i c i . 

D I N U : A t u n c i cine e o m u l pe care l - a 
văzut A n i ? 

A N I (ţipînd): N - a m văzut n i c i u n om. 
E r a o invenţie a mea. ca să mă distrez 
şi să pot deşuruba siguranţele. Şi s ta ­
tueta t o t eu a m l u a t - o d i n odaia Core i 
şi a m adus-o a i c i . 

G R I G : D a r era singe pe ea. 
A N I : N u era sînge, am mînj i t -o cu 

cerneală roşie. 
D I N U : Şi sub rob ine t cine a pus-o ? 
A N I : T o t eu. 
C O R A : Dacă e v o r b a de m a n i a c i şi de 

detracaţi, n u e nevoie să-i căutăm 
prea departe . Descreierata asta e bună 
de legat . 

D I N U : Doamne , ce scandal o să f ie . . . 
G R I G : U n d e - i cheia ? (Cora, cu o ezi­

tare, îi întinde cheia.) 
D I N U (pierdut): S ta i , ce facem... vă 

daţi seama... 
C O R A : Lasă-1 să se ducă, n u se m a i 

poate face n i m i c . Şi n u m a i pot trăi 
n i c i o clipă înconjurată de asasini. 

D I N U : Cora . 
C O R A : Dacă n u eşti t u , e e l , sau el . 

sau ea. 
A N I : Sau t u . 
D I N U : D a r îl avem a i c i pe i n d i v i d u l 

ăsta. E aşa de beat încît n-o să-şi 
aducă aminte de n i m i c . 

D A N : Şi v r e i să-i p u n e m l u i în spate 
c r ime le ? Eşti ch iar m a i nemernic de­
cît îmi închipuiam. 

D I N U : A i haz s-o fac i pe m o r a l i s t u l . 
C ine n u ştie cum ţi-ai început ca­
r i e r a ? Depunînd împotriva l u i M i r -
cescu, care a stat pe grat is p a t r u ani 
în puşcărie. 

D A N : E r a m de bună credinţă. M i s-a 
spus că-i v i n o v a t . Pe cînd t u l - a i d i s ­
trus de l iberat pe Constantinescu, ca 
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să-i i e i l o c u l . V i n e măturoiul şi peste 
t ine , n -avea gri jă . N u scapă n i c i u n u l . 

D I N U : Crezi că toţi îs f r a i e r i ca t i n e ? 
C O R A : V ă interz i c să discutaţi politică 

în casa mea. 
D I N U : Şi, colac peste pupăză, t e - a i în ­

surat şi cu o diseuză isterică şi dez­
măţată, care era firesc să t e r m i n e aş'» 
cum a t e r m i n a t , compromiţînd casa unor 
oameni cinstiţi. 

C O R A : A s t a aşa e, şi dacă... (O dă la 
o parte pe Ani, care îi stă în cale.) 

A N I (ţipînd) : N u te a p r o p i a de m i n e . 

(în clipa aceasta, toţi rămîn cu ochii 
ficşi la străinul care s-a ridicat în şe­
zut, freeîndu-şi cucuiul din creştetul 
capului şi privindu-i pe rînd, cu ochii 
holbaţi.) 

S T R Ă I N U L (se aşază în patru labe ţi 
începe să circule prin cameră, legă-
nîndu-şi capul la dreapta şi la stînga, 
aşa cum fac urşii în cuşcă): M o r . . . 
mor . . . 

D I N U (se aşază şi el în patru labe, re-
producînd mişcările străinului) : M o r . . . 
mor. . . 

C O R A (speriată) : Ce fac i , D i n u l e ? 
D I N U : Lasă-mă în pace. (Continuă). 

M o r . , mor. . . 
S T R Ă I N U L (mugind): M o r . . . mor. . . 
C O R A (căzînd şi ea în patru labe) : 

M o r . . . mor. . . (Cad şi ceilalţi şi toată 
procesiunea se mişcă în spatele străi­
nului, mormăind.) 

S T R Ă I N U L (oprindu-se în faţa unei sti­
cle de băutură, urlă): M o r de sete ! 
(Se ridică în picioare, pune sticla la 
gură şi bea. în timp ce ceilalţi, de jos, 
îl privesc timpi. După ce a băut, iz­
bucneşte în rîs.) A h a , faină băutură. 
Drege b ine la m i n e . O n o r a t asistans, 
ala votră. A m onoarea p r e z i n t l a 
m i n e Bosco I I I , i luz ion i s to , f a c h i r o , 
maestro mag ia , profesore de ocult ismus. 
M a i rîdeţi de ta lente de l a mine . Pof ­
tiţi, poftiţi , sculaţi due p ic ioare . (Toţi 
se ridică aiuriţi, în afară de Cora, care 
continuă să umble in patru labe mor­
măind gingaş. Ani izbucneşte în rîs.) 
G a t a m a d a m , stop, a junge . N u urs, n u 
a n i m a l , cocoană este dumneata , sexul 
slab. (Făcîndu-i o reverenţă, o ridică, 
dîndu-i una peste fund.) Grăsuţa, dră­
guţa, o m a g i n i i de la Bosco. 

D I N U (repezindu-se şi luîndu-l de gît) : 
I a ascultă, mă golane.. . 

B O S C O (privindu-l fix şi făcîndu-i o 
pasă magnetică). Hocus. . . pocus... (Dinu 
înlemneşte.) Scoate-ţi l i m b a la onora ta 
asistans. (Dinu scoate limba.) M e r s i . 
A j u n g e . M a i doreşte c ineva l a o ex-
perians ? (Uilîndu-sc în jur.) U n d e 
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sînt două cocoana, sexul slab ? (Jubi-
lînd.) Lipseşte, lipseşte ! (Ţipînd.) 
U n d e sînt cocoana ? 

C O R A (ţipînd şi ea): Sînt m o a r t e ! 
B O S C O : H a , h a , ora 23,45 şi ora 5,30 ! 

M o a r t e subito ! Rîs l a m i n e aseară, 
cînd e ram t u r m e n t a t o , rîs ta l ente l a 
m i n e , mare le f a c h i r o , ocul t iato . Bosco. 
Ruşine la ele ! Omorît l a ele, poc... 
cuie ! (Face gestul ca şi cum ar lovi 
şi strînge de gît pe cineva.) 

C O R A (ţipînd): A mărturisit ! 
B O S C O : Silenţium ! Tăceţi l a g u r a ! 

(Se concentrează şi rosteşte cavernos.) 
Hocus ! pocus ! (In liniştea care se 
lasă, uşa se deschide şi apare Cela ur­
mată de Antonia. Sînt foarte fireşti 
ca şi cînd nimic nu s-ar fi întîmplat.) 

C E L A : Să vă f i e ruşine, de ce m-aţi 
lăsat să d o r m pe jos în b i r o u ? 

A N T O N I A : A m înţepenit toată. 
C E L A (dueîndu-se la Cora şi săru-

tînd-o): Cora , drăguţo, n u ne fac i t u 
o cafea ? Ce căscaţi aşa g u r a l a m i n e ? 

A N T O N I A (rîzînd): I a te uită ce ca­
raghioşi sînt ?! 

C E L A : M i se pare că m - a m cam făcut 
aseară. D a r lasă că n i c i v o i n u sîn­
teţi m a i b r e j i . Aveţi nişte m u t r e de 
speriat c o p i i i . (îl vede pe Bosco^.) H a , 

i h a , s-a t r e z i t şi f a c h i r u l . C a m slab 
de înger maestre, n u ţii l a băutură. 

B O S C O : T a c i l a gură ! Aştept aplauze 
de la onorata asistans. Făcut aseară 
p a r i d o m n u l P u p i , ele două cata lep -
sia ora 23,45 şi 5,30. (Urlînd.) Câşti­
gat ? Recunoaşteţi l a m i n e cîştigat ? 

A N I (aplaudind): B r a v o , n e n e ! 
B O S C O : M e r s i madmaze l . A c u m ser-

b e t o r i m l a m i n e mare le succes, (la 
sticla cu whisky şi, spre stupoarea tu­
turor, o goleşte toată, apoi rosteşte.) 
G i o n i W a l k e r î 
(Cade ca un butuc şi începe să sfo­

răie. Ceilalţi s-au adunat în jurid lui. 
Ani începe să rîdă, apoi Grig, şi pe 
urmă toţi, în afară de Dan, rîd în ho­
hote ţinîndu-se cu mîinile de burtă şi 
scoţînd printre icnetele de rîs exclama­
ţii : „colosal ! nemaipomenit ! crimele din 
strada Simfoniei ! omul cu masca.'" De­
odată Antonia scoate un geamăt, ară-
tînd, spre Cela. în tăcerea care s-a lă­
sat, spune) : 
A N T O N I A : A înviat m o a r t a . 
C E L A : A i noroc că m - a m sculat b ine 

dispusă. 
G R I G (Antoniei): T a c i d i n gură, lasă 

că-ţi expl icăm n o i . (Conspirativ.) N u 
ştie că a fost ucisă. 

A N T O N I A : N u ştie ? 
G R I G : N u , şi n u - i spune, să n-aibă 

u n şoc. 

C 

C E L A : T o t d e a u n a , după ce d o r m b i n e r 

sînt veselă. M i se pare că aseară 
n e - a m cam ciondănit puţin. 

C O R A : Aşa . ca între p r i e t e n i . A m g l u ­
m i t , cu toţii. 

C E L A (lui Dan): C e - i cu t ine , ce f a c i 
capul ăsta de c ioc lu ? O m u l ăsta a r e 
to tdeauna d a r u l să-mi strice che fu l . 

D A N : P r i n u r m a r e , o luăm iar de l a 
început ? 

C E L A : N u sînt eu vinovată. E d e -
a juns să mă u i t l a t ine ca să-mi 
treacă p o f t a de viaţă. Priveşte-te în 
ogl indă. 

D I N U : încotro ? 
C O R A : A r e dreptate Cela. M e r e u i i 

n inge şi-i plouă. Şi poartă g h i n i o n . I a r 
eu am chef grozav de petrecere. Ce-aţi 
spune de nişte potroace, să ne dregem ? 

D I N U : Şi de nişte v i n l a gheaţă. 
G R I G : Se aprobă. 
A N I (Corei): îmi d a i vo ie să te a j u t ? 
C O R A (ameninţind-o cu degetul) ' 

C i n e - m i eşti ! H a i . v i n o . 
C E L A (aşezîndu-se pe spatele lui Bosco, 

se gîndeşte o clipă.) : U n d e na iba a m 
m a i văzut scena asta, într-o piesă, î n ­
t r - u n f i l m ? G r i g , t u t rebuie să ştiu 

G R I G : Ce scenă ? 
C E L A : C u o cucoană puţin grizată, aşa 

ca m i n e , care se aşază... (Arată cu de¬
getul sub ea pe Bosco şi începe să 
rîdă.) 

D I N U : M a i b ine aţi da şi v o i o mînă 
de a j u t o r . (Toţi se aferează, s-au adus 
din nou sticle şi pahare.) 

G R I G (lui Ani) : Să vezi că n i c i azi n u 
mîncăm acasă. A c inc ia z i ! 

D I N U (jovial) : Măi cop i i , eu propun . . . 
(Se aude o sonerie. Toţi sînt speriaţi.) 
Cine poate f i l a ora asta ? (Se duce să 
deschidă şi din uşă le face semnul tă­
cerii : sst! După o clipă, reintră.) 

C O R A : C ine era ? 
D I N U : Băiatul cu z iarele . (Dan ia zia­

rul, îl răsfoieşte, tresare şi iese repede.) 
Cora, ce se aude cu potroacele ? {Toţi 
strigă : ..Potroacele!" Agitaţie. Se 
aşază masa). 

G R I G (care s-a uitat prin ziarul lăsat de 
Dan) : H e i , aţi văzut ? S-a deschis o 
anchetă judic iară la . . . (Se aude o îm­
puşcătură. Toţi încremenesc. Dinu iese 
în fugă). 

C O R A : C e - i asta, altă farsă ? 
D I N U (reintrînd): De data asta n u - i o 

farsă. I d i o t u l de D a n s-a împuşcat cu 
a r m a mea, în casa mea. 

C E L A : Toată viaţa n-a avut decît o 
idee fixă. Să-mi strice m i e dispoziţia. 

D I N U (îngrozit) : Ce şedinţă o să f ie ! 
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